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De Keizer szivargyart6 volt. Sokat nem keresett vele, mivel
mindossze néhany embert foglalkoztatott, tul kevés volt a t6-
kéje, és nem reklamozta magat, ezért aztan nem is jutott elobb-
re a vilagban.

A szivarokat foképpen a batyjanak, harom ségoranak, fele-
sége néhany unokadccsének, a batyja tulajdonat képez6 6t haz
bérloinek, egy ido6s bacsikajanak és annak fiainak adogatta el,
valamint a Vig Whistezok egyesiilet tagjainak, amelynek elno-
ke volt, a Testvériség nevezett ivo tulajanak, ahol a Vig Whis-
tezok az iiléseiket tartottak, és még harom masik vendéglosnek,
akikhez foleg vasarnaponként, de a hét mas napjain is be-betért
inni, a fodraszanak, s végiil tizegynéhany baratjanak, akik ko-
ziil Van Tichelen, egy kornyékbeli hentes volt a legkitartobb
tigyfele.

Vagyis De Keizer foként csaladtagokbol, baratokbdl és is-
mer6sokbal élt, ami nem jelent biztos iizleti alapot. Tudniillik
ezek az emberek részint szanalombdl vették a szivarjait, részint
mert nem mertek volna masként tenni, mivel mar messzirél fel-
ismerte a portékajat. A legtébben azonban titokban még mas-
milyen szivarokat is szivtak, melyeket kénytelenek voltak
elnyomni vagy elhajitani, valahanyszor De Keizer varatlanul
beallitott hozzajuk latogatdba, vagy ha dsszefutottak vele a va-
rosban.

De Keizernek nem kis fejtérést okozott, hogyan tartsa meg

a vevokorét, mivel iigyfelei kozott volt néhany bakafantoskodo,
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akik miatt fennallt a veszélye, hogy a meghunyaszkodé tébbség
is elpartol tole.

A felesége példaul egyszer a villamoson akaratlan fiiltantja
lett egy beszélgetésnek két, a hats6 peronon alldogalé férfi ko-
zott. Az alacsonyabbik egy nagy szivarral kinalta meg a maga-
sat, aki néhanyat szippantott bel6le, kifujta a fistét az orran,
és csak annyit mondott: ,,bagd”.

- De Keizertol - mondta lakonikusan az alacsony pacak.

- Mindjart gondoltam - felelte a magas.

Madame De Keizer elvorosodott, és hazaérve beszdmolt
férjének az esetrdl. De Keizer megkérdezte, hogyan néztek ki
a fickok, és a személyleirashdl kideriilt, hogy a Vig Whistezok
két tagja volt, Vereecken és Dubois, akik egyébként is bajkeve-
16 hirében alltak.

- Bezzeg az iiléseken ez a Vereecken nem meri kinyitni a
szajat! - mondta De Keizer.

De még a csaladtagjaival is 6sszezordiilt a szivarjai miatt.
Ségora egy szovaltast kovetden a szemébe mondta, hogy torkig
van az 6cska szivarjaival, azzal De Keizer szeme lattara latva-
nyosan ragyujtott egy szalagos Tinchant-ra.

- Szép kis alak a testvéred! — mondta csufondarosan De
Keizer, és ezutan honapokig haragban volt a két csalad.

Ilyen koriillmények kozott annyira elege lett a szivarkészités-
bol, hogy egyszem fiigyermekének mar a sziiletésekor meges-
kiidstt: az 6 fiabdl marpedig nem lesz szivargyarté. Mikor
azonban Karel, azaz ,,Kareltje”, ahogyan a kis De Keizert sz6-
litottdk, lassan kijarta az elemi iskolat, azt is el kellett donteni
végre, hogy milyen szakmat tanuljon az a gyerek.

Csak szunnyad benne valami - gondolta Kareltje nagy fejét

elnézve De Keizer, és abban mar a kezdet kezdetén megegyeztek,
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hogy tovabb kell tanulnia a fitinak. De Keizer csak akozott
hezitalt, hogy orvos, igyvéd vagy jegyzo legyen-e belole. Nem
kevés gondolkodast kévetden, miutdn még a Vig Whistezok
koziil is kikérte néhanynak a tandcsat, végiil az tigyvédség mel-
lett déntott. Eloszor is, felttint neki, hogy a legtobb iigyvédnek
szép hdza van. Azt mar nehezen értette, hogy a perbeszédeken
kiviil mivel foglalatoskodnak, arrél azonban mindenesetre meg
volt gy6z6dve, hogy nagyon kevés munkaval keresnek vagyo-
nokat. Egyébként is, orvosbdl sok van, a jegyz6séghez pedig
protekeio kell.

Amikor végre megsziiletett a verdikt, hogy Karelje iigyvéd
lesz, tortént valami, ami miatt De Keizer kevés maradék ottho-
ni tekintélye is oda lett.

Van Tichelent, azt a hentest, akinél De Keizer a hist vasa-
rolta és aki szivart vett tdle, hiitlenséggel gyanusitotta a felesége.
A boltban megfordulé ismerds asszonyok tobb izben is széba
hoztdk azt a pletykat, miszerint a hentes rendszeresen latogatja
a rosszhiri hazakat. Végiil madame Van Tichelen kapott egy
személyesen neki cimzett képes levelezélapot, melynek bal ol-
dala egy szorgoskod haziasszonyt abrazolt, amint épp {6z va-
lamit a tlizhelyen egy csapat ordit6 gyerkdcnek, mig atellenben
egy férfi volt lathat6 két lannyal az 6lében, egyikiik a bajszat
simogatta, mialatt a masik megszabaditotta az erszényétdl.

Alatta nyomtatott széveg viritott:

»Elle doit faire taire les gosses
Pendant que monsieur fait la noce.”

Arra az esetre pedig, ha olyannak szannak a lapot, aki nem tud

franciaul, mellette ott allt, forditas gyanant:
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»Az asszony otthon siit, {6z, mos, sikdl,

Mig urasaga rosszban santikal.”

Olyan megd6bbento ellentétben allt az asszony ténykedésével
a férfié a masik oldalon, hogy madame Van Tichelennek nem
volt t6bbé nyugta, és mindenféleképpen bizonyossagot akart
szerezni.

Az els6 adandé alkalommal 4tszaladt madame De Keizerhez,
megmutatta neki a lapot, és megkérte, hogy szombaton, este fél
tiz tajban j6jjon at hozza a boltba. Egy fiist alatt a vasarnapi
hust is elviheti majd. A hentes minden szombat este tiz felé ment
el hazulrdl mulatni, madame Van Tichelen pedig a nyomaba
akart szegddni, hogy lassa, hol szandékozik tolteni az estét.
Mivel azonban ilyen késon nem szivesen csaszkalt volna egyediil
az utcan, megkérte madame De Keizert, hogy kisérje el, aki
ennek eleget is tett.

Szombaton, pontban fél tizkor, madame De Keizer belépett
a boltba. Kareltjét is magaval hozta, akinek nem akardédzott
agyba bujni.

- ]::pp oltozkodik - tajékoztatta madame Van Tichelen, mi-
kozben odanyujtott Kareltjének egy szelet hideg majast.

De mar fel is tlint a hentes, tisztdra borotvalt kiilsével.

- Félek, életem, hogy ma este elhuzédik az iilés — mondta
aggodalmas képpel.

Alighogy becsukédott mogotte az ajtd, madame Van Tichelen
salat kanyaritott a nyakaba, leoltotta a villanyt és bezarta a
boltot.

Ott megy ni. A két n6 még épp latta, ahogy a sarkon befor-
dul az egyik mellékutcaba. Egy kis séta utan Van Tichelen 6sz-
szetalalkozott egy férfival, akivel leallt beszélgetni.
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— Apus - mondta Kareltje.

A taglejtésekbdl arra kovetkeztettek az asszonyok, hogy
szinte végig a hentes viszi a sz6t, és hogy igyekszik a masikat
meggyo6zni valamirdl. Végiil Ggy tlint, megegyeztek, mivel
egyiitt indultak tovabb. Mikor egy pillanat mulva a két alak
utja egy kivilagitott kocsma mellett vezetett el, az asszonyok
vizslaté szemmel néztek egymasra. Csak most értették meg,
mire célzott Kareltje azzal az ,,Apus”-sal.

- Hogy lehet egy ilyen tacskénak ilyen éles szeme! - csodal-
kozott el madame Van Tichelen.

- Nem - tiltakozott a gondolat ellen madame De Keizer,
de minden meggy6z6dés nélkiil —, nem lehet 6, még ha ugy is
néz ki.

- [/ng? Bolond vagy? O az - biztosftotta a hentesné.

A séta még vagy tiz percig tartott. Végiil Van Tichelen és
De Keizer megalltak, még diskuraltak kicsit, majd bementek
egy hazba, és madame De Keizernek ugy tiint, mintha a hentes
szabalyosan belokodte volna maga el6tt a férjét.

— A tiéd a huny¢ - jegyezte meg.

- Badars4g — mondta madame Van Tichelen. — Osszeillenek.

A két asszony és Kareltje most éppen szemkozt dlltak a haz-
zal. Bizony, a képeslap nem hazudott, ezt mar kintrol is latni
lehetett. Az ablakot vastag fiiggény takarta, mogotte tompa
voros fény derengett, két szélére kémlel6tiikrot raktak, melyek-
bél teljes hosszaban be lehetett latni az utcat. A bejarat folste
»Empire Tavern” feliratt fénycégér égett. A szélesre tart utcai
ajtén at homalyos vesztibiilbe nyilt belatas, melyben balrél egy
kivilagitott ajt6 latszott, amely Ggyszintén el volt fedve, vitra-
zsok takartak, és minden bizonnyal a mulatdba vezetett. Az
egész Osszeallitas a szivélyesség és sejtelmesség levegojét arasz-
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totta, kandallémeleget, siippedds kanapét, egyiitt iicsorgést
képzelt hozza az ember.

- Szépen vagyunk! - suttogta madame De Keizer.

A hentesné mar épp atment volna a tuloldalra, hogy kéze-
lebbrodl is szemiigyre vegye az egészet, amikor nyilt a vitrazsos
ajto, és egy torok lépett ki rajta, egy tarka rakas teritovel és
sallal felpakolva, amit a feje bubjan vitt. Egy kisebb valogatas
a kinalatbdl a karjan 16gott. Lassan, hintazva lépdelt, mint egy
teve, mig meg nem akadt a szeme a két asszonyon és Kareltjén.
Odakanyarodott hozzdjuk, felvaltva hol madame De Keizerre,
hol madame Van Tichelenre nézett, leemelt a karjardl egy sarga
terit6t, megfogta a két csiicskénél, majd egy lendiiletes mozdu-
lattal kibontotta, mint amikor egy zaszloba belekap a sz€l. Sotét
arcabol kivillantotta csodas fogsorat, s csak allt néman, mintha
6t magat is megigézte volna a latvany. Mikor azonban senki sem
érdeklodott az ar felol, jéindulatot sugarzo pillantassal madame
De Keizerhez fordult.

- Douze francs.*

A hentesné tiintetéen a masik iranyba nézett, hogy elhajt-
sa maguktol a térokot. Madame De Keizer azonban nem allta
meg, hogy végig ne tapintsa a holmit. Majd azt mondta: ,,deux

francs”,** ugyszintén azzal a szandékkal, hogy tavozasra birja

a férfit.

— Maskiilonben szép darab - tette hozza gyorsan sajnalkoz-
va, madame Van Tichelenhez intézve szavait.

— Clest bien*** — mondta a t6rok, azzal az asszony vallara
teritette a holmit.

* Tizenkét frank.
** Két frank.
*** Rendben.
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Madame De Keizer immar alaposabban is szemiigyre vette
a vasarolt arut.

— Hisz ez csak kozonséges tucataru — vélekedett most.

Miutan nem latott médot a mar megkotott tizlet felbontasa-
ra, és inkabb nem akart 6sszettizésbe keveredni a fekete fickdval,
elovette a zsebébol az erszényét, és fizetett. A t6rok megkoszon-
te, s mar ki is hajtogatott egy masik teritdt, amely még az imént
eladottnal is szebb volt.

- Quinze francs* - kozolte. Majd a hentesnéhez fordult:

— Faites comme votre amie, madame.**

Ezuttal az asszonyok faképnél hagytak.

— Ezeket a rongyokat egy huszonétért megkapod a varosban
— jelentette ki madame Van Tichelen.

Tandcstalanul alldogaltak, még mindig az alkalmi vétel ki-
zokkent6 hatdsa alatt.

— Eleredt az es6 - allapitotta meg Kareltje.

- Gyeriink - mondta végiil a hentesné -, huzédjunk be a
vesztibiilbe, onnan talan hallunk is valamit.

Kozelebb mentek a hazhoz és lecovekeltek a jardan, mind-
ossze néhany méterre a mulatoba vezet6 ajtétdl.

A vitrazsok mogiil egyhangu zsongas hallatszott, amelybe
idonként élesen belehasitott néhany vihoraszé hang.

Egyszerre wjra nyilt az ajtd, és egy nagydarab rézsaszin te-
remtés jelent meg a szinen. Eltipegett a jardaszegélyig, mutato-
ujjaval, amely telis-tele volt gytrtikkel, kisimitotta a személdo-
két, 6vatosan megnyalta az ajkat, és gyors pillantast vetett az
utca mindkét vége felé, a legesekélyebb tudomast sem véve

* Tizenot frank.
** Tegyen ugy, mint a bardtndje, holgyem.

*II e



a néhany lépéssel hatrébb huzédott harom személyrol. Ahogy
ott allt, kirajzolodott teste vonalanak kettds hajlata, mert sulyos
keble és tompora volt, a labrész viszont V alakban szépen elkes-
kenyedett. Végiil felemelte a szoknyajat, nagy riissel megvil-
lantotta habos alsészoknyajanak szegélyét, és kiszokdécselt az
utcabol, szorosan a hazak faldhoz simulva, sulyos parfiimillatot
hagyva maga utan.

- Ez egy olyan volt - suttogta Kareltje.

Amikor elttnt a sarkon, djra elfoglaltak korabbi helyiiket a
jardan, és cséndben maradtak, hogy jobban halljanak.

- Egy, két, ha, hoppla - hangzott fel egyszerre Van Tichelen
0blos hangja, és az ajtdt takard fuggonyon egy arnyék jelent
meg, amely felemelkedett, majd rogtén vissza is huppant. Egy
sikitas, egy puffanas, amit hangos tetszésnyilvanitas kovetett.

— Azt hiszem, tornaznak — mondta halkan Karelgje.

- Majd én megtanitom tornazni! — igérte madame Van Ti-
chelen.

Ekkor ujra bependeriilt a folyosora a rézsaszin noszemély.
Prébalt volna dtszokdécselni a két né kozott, akik most elalledk
elotte az utat. Szalaggal atkotott kartondobozt 16balt a kezében,
amilyenbe a cukrdaszok a tortat csomagoljak.

- Hazalok kéméljenek — mondta tort flamandsaggal a terem-
tés, és egy pillanatra megallt, remélve, hogy ezzel tavozasra
birhatja a két nét.

- Nem 6 hazal nyilvanosan... — kezdte a hentesné.

— Ne csipkedj mar agy, 6rdongos Margot! - hallatszott ekkor
ismét a Van Tichelen hangja, ezittal olyan érthetéen, mintha
bizony a vesztibiilben allt volna a hentes, és a mulatéban valaki

egész testével nekizuhant az tivegajténak.
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- I/ng, ugy, csipkedjen, kisasszony, csipkedjen! — hallatszott
most odabentr6l mar a De Keizer hangja is, de sokkal szégyen-
16sebben és nem olyan bejaratosan, mint a hentesé.

A két asszony nem tudta, mitévo legyen, csak az volt benniik,
hogy most rogtén cselekedni kell, kiilénben késé lesz.

A rézsaszin teremtés, akinek lathatélag nem volt vesztegetni
vald ideje, hosszan elnyujtva hangos ,,Madame”-ot eresztett ki
a torkan, majd nagy ruhasuhogassal beviharzott.

Még el sem csendesiilt a moraj, és mar ott is allt eléttik a
Madame. Potrohos asszonysag volt, bajuszkaval, mar benne jart
a korban, és el6kel6 feketébe volt sltozve. Az elfiggonyozott
ajtonak hartal allt meg, minden eshet6ségre készen eltorlaszol-
va a bejaratot, és varakozén madame Van Tichelenre nézett,
mert 6 allt hozza a legkdzelebb.

- Allj! — harsant fel odakintrél egy parancs, majd régton ra:
— Rohamlépésben, indulj! — mire ladobogast lehetett hallani,
egy nagy tarsasagét, mely gyorsan kozeledett, s egy pillanat
mulva mar be is nyomult a vesztibiilbe. Most latszott csak, hogy
szazegynéhany, sapkat visel6 és botokkal felfegyverkezett diak-
bol all. Néhanyan kiforditott zakéban voltak. Négyes sorokban
nyargaltak, egész széltében elfoglalva a vesztibiilt, tgyhogy a
Madame-ot szabalyosan betoltak maguk elott a mulatoba, a két
asszonyt és Kareltjét pedig odalapitottak a falhoz.

Tizegynéhanyan, akik mar nem tudtak bejutni, mert a bar
megtelt, tancha kezdtek madame Van Tichelen kériil, mikézben
egy zaszlot tart6 nagy lapaj térdre esett madame De Keizer
elott. Kareltje elsirta magat, és sipcsonton rugta a didkot.

- Gyere fiam, megyiink haza — mondta madame De Keizer,
mikor végre ismét odakinn alltak a jardan.
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— Persze ilyenkor sehol egy rend6r — mondta zihalva a hen-
tesné, mikozben rendbe szedte a ruhdjat, mert néhanyan a fickok
koziil megcibaltak.

Mivel mar elment az utolsé villamos, gyalog indultak haza
az es6ben.

- Konflist? - ajanlkozott egy kocsis.

- Megvan még a teritdd, anyus? - kérdezte nyugtalanul Ka-
reltje, és mert egyszerre eszébe jutott az apja:

- Barcsak Apus mindegyikiiknek el tudna adni egy dobozzal!

A sarkon még hatrafordultak. Atellenben, a tdvolban, a ned-
ves jarda titkkrében ott csillogott az Empire Tavern voros fénye,
és fel-felbugyborékolva a banda féktelen danolasa hallatszott.

- Hoppla, Margot! Es ennek van otthon felesége és 6t gye-
reke — mondta kesertien madame Van Tichelen.

De Keizer hiaba mondta el az igazat, tudniillik, hogy ez volt
a legelso alkalom, tovabba, hogy teljesen véletleniil talalkozott
ossze Van Tichelennel uthan a Testvériség felé, és hogy csak
azutan ment el vele, amikor az hosszan ragta a fiilét, hogy csak
a kedvében akart jarni, hisz mégiscsak az egyik tigyfele; hogy
nem tudta elore, miféle mulaté lesz, s végiil, hogy nem csinalt
semmit, csak nézte a tébbieket.

Hiaba, semmi sem gy6zhette meg madame De Keizert, aki
szandékosan emelt hangon beszélt, és a férje, aki rettenetesen
gyulolte ezt, reszketett is attol, hogy még meghallja a gyerek.

—Mindent Van Tichelen allt - hozta fel még végiil a maga
mentségére a férfi, halkra fogva a hangjat, és sorra csukogatva
az ajtdkat.

— Mar csak ez hianyzott! — mondta komolyan a neje.
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II.

De Keizer, aki biiszke volt a fiacskdjara, vasarnap délel6ttonként
mindig magaval vitte 6t a Vig Whistez6k termébe és a tobbi
olyan ivoba, ahol vevot tallt a szivarjainak. Karel sokaig épp
csak belekortyolhatott néha az apja italaba, am amikor kilenc-
éves lett, minden 6t6dik-hatodik pohar sér utan, amit De Keizer
leeresztett a torkan, 6 is kapott egyet.

A mise tizkor véget ért, s mivel az ebédet csak fél kettokor
talalta anya, De Keizernek teljes harom és fél 6raja volt séroz-
getni. Fél tizenkettokor leiilt kartyazni, Kareltje pedig nézte,
vagy tett egy kort a biliardasztal kériil, hogy felszedegesse a
golyokat, amelyek olykor a padlén kotsteek ki. Néha, amikor
csak harman voltak a whistezéshez, atmenetileg Kareltjét hasz-
naltak negyediknek, mivel a fit mar majdnem olyan jél tudott
kartyazni, mint az apja.

Az utolsé fél 6raban De Keizer felhajtott két kupicaval, hogy
kioblitse sz4jabol a sor kesert izét, hanem ezektdl a sziverdsi-
toktol Kareltjének mar tavol kellett tartania a mancsat.

»Nem gyereknek val6” — mondta De Keizer. S ha Kareltje
sokaig ragta a fiilét, néha kapott egy kockacukrot, amelyet elot-
te az apja megmartott az italaban, arrél azonban szé sem lehe-
tett, hogy valdban ihasson is bel6le.

fgy aztan azokban az ivékban, ahovd betértek az apjaval, az
oOsszes odajard ur a baratsagaba fogadta Kareltjét. Mindannyi-
an oroémiiket lelték a nagyfeja fidban, akit madame De Keizer
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gondos anyai keze takarosan 6ltoztetett és szépen megfésiilt, s
akinek a cip6je mindig Ggy ragyogott, akar a tiikor.

- Aztan mi leszel, ha nagy leszel, 6cskds? — kérdezte meg
néha fiilhazas kiséretében valamelyikiik.

Kareltje ilyenkor nem felelt régton, és a padlot nézte, ahol
kopocsészék voltak szétrakva, és szivarcsutkak hevertek az asz-
talok alatt.

Az apja pedig hatraszolt, dobalvan korre kort, treffre a tref-
fet:

- Rajta, fiam, mondd meg szépen az irnak, hogy mi szeretnél
lenni!

- Ugyvéd - bokte ki végiil.

Lemmers, egy szurtos alak, aki 6rokdsen leitta a nyakken-
dojét, lerakta a lapjait, szorosan Kareltje elé huzta a székét, és
olyan kézel hajolt hozza, hogy az orra mar a fit homlokat érte.
Sér- és dohanyszagu volt a lehelete, szaja egyik sarkabdl pedig,
ahol a pipdja fityegett, nyalpatak csurgott végig az allan.

Egyetlen csavarintassal maga felé forditotta Kareltje fejét,
ugy, hogy a fia egyenesen a szemébe nézzen, és szigoriian meg-
kérdezte, hogy aztan a szegényeket és gyongéket képviseli-e
majd a nagykutydk iizelmeivel szemben.

Két kezével valosaggal satuba szoritotta a gyerek koponydjat,
akinek mindazonadltal a szemét forgatva mégiscsak sikeriilt ki-
keriilnie a férfi kaba tekintetét.

- Hagyd békén, Lemmers, és vedd fel a lapjaidat! — mondta
az egyik whistpartnere.

- Megigéred nekem? — kérdezte Lemmers, aki még mindig a
keze kozott tartotta Kareljét.

A fiti riadtan mosolygott.
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- fgérd mar meg neki! - kidltotta De Keizer, attdl tartva,
hogy még rossz vége lesz a dolognak.

—Igen, uram! - engedett Kareltje.

—Hurra! - tiv6ltotte Lemmers.

Az urak pedig heherészve kacsintgattak az apara.

- [/ng latszik, van valami érzéke az iigyvédi munka irant —
mondta De Keizer.

— Ha erre hivatott a fia, akkor nem szabad akadalyt gérdite-
ni elé - vélekedett a titkar.

— Mutatom, hogy kell védobeszédet tartani! - folytatta Lem-
mers.

Azzal elengedte Kareltjét, és kiallt az ivé kozepére, nyakra-
valé gyanant egy zsebkendot koot az alla ala, baretté lapitot-
ta nemezkalapjat, és szénokolni kezdett. Ossze-vissza hadona-
szott és félelmetesen rugkapalt, mig végiil a szuszbdl kifogyva
vissza nem rogyott a székére.

Marmost az tigyvédkedéshez Kareltjének legel6szor is gim-
nagiumba kellett jarnia, amelyet Flandriaban rendesen csak
Athenaeumnak neveznek, és De Keizer még a nyari sziinido
vége elott be is iratta ot.

Az igazgaté megkérdezte, hogy mi lesz a gyerek.

- Ugyvéd - felelte a fit, amit De Keizer megerdsitett.

- Rendben, akkor a latinos osztalyban a helye - jelentette ki
az igazgato, azzal személyét az Gsszes keresztnevének kiséreté-
ben bejegyezte az elotte heverd konyv egyik oszlopaba.

Ezutan Kareltje kapott egy paksaméta uj konyvet, valamint
egy zold egyensapkat A. R. arany himzéssel, ami az Athénée
Royalt takarta, és csakugyan, oktober elsejével sok mas egyéb
mellett a latintanuldst is elkezdte.
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A fink, akik kezdetben De Keizernek szélitottak, mar egy
hét utan dinnyének nevezték a feje miatt, ugyanigy, mint az
elemiben.

Hamar kideriilt, hogy Kareltje a hollanddal, a térténelemmel
és a foldrajzzal nem all hadilabon, ellenben a francidul oktatott
fotargyakbol, ugymint latin, francia és algebra, egy kukkot sem
értett, amiért is mdr egy hénap utan kiilon iiltették a szamar-
padba, ahol nyugodtan élhette vilagat, csak a tobbieket ne za-
varja. Egyébként nem volt az a vasott gyerek.

A £i harom évig jarta az elsot.

Harmadik tanévének masodik hetében tortént, hogy a latin-
tandr még egy utols6 alkalommal felszélitotta.

Oblss hangt férfii volt, amigy a polgarér egylet kapitanya.
[,ng is feleltetett, mintha parancsokat osztogatna.

- De Keizer - tette fel a kérdést, mikdzben a fogat piszkalta
—, comment dit-on en Latin Le Seigneur?*

Kareltje éppen azon iigykodott, hogy padja rekeszében sor-
ba rendezze a papirgalacsinokat, és amikor hirtelen meghallot-
ta a nevét, ami hénapok 6ta nem esett meg vele, felrezzent és
zavartan nézett korbe.

— Tu ne comprends pas, De Keizer? Tu dormais sans doute?
Je veux savoir comment on dit en Latin: le-seign-eur.**

Mar abbdl hallani lehetett, ahogyan elvakkantotta a szdta-
gokat, hogy zabos lett.

Kareltje, aki otthon mindig flamandul beszélt, mar a francia
sz6tdl zavarba jott. Egyébként azt sem tudta, hogyan mondjak
latinul, hogy le seigneur.

* Hogy mondod latinul azt, hogy az Ur?
** Nem érted? Alszol talan? Megtudhatndm, hogy mondjak latinul...?
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Amig gondolkodott, az §sszes fiu fel¢je fordult, tudvan, hogy
j6 moka lesz.

- Ugyan mar, De Keizer - négatta most mar jéakardan a
tandr, ezattal a szabalyzattal ellentétesen maga is flamandul,
hogy Kareltje jobban érezze magat a b6rében -, a nyelvtan en-
nek a himnem f6névnek a példajan mutatja be a masodik dek-
linaciét. Tébbet mar nem segithetek.

Kareltje néman bamult ra, mik6zben probalta kévetni a hosz-
szi mondatot.

Fejében egymast kergették a szavak: ,,A {6 nyelvtan ezen a
himnem példan mutatja be a masodik deklinaciét. A masodik
nyelvtan ezen a {6 példan mutatja be a himnema deklinaciot.”

A tanar mar éppen felszdlitott volna egy masik didkot, hogy
segitsen, amikor Kareltje egy fehéren vilagit6 cédulara lett fi-
gyelmes az el6tte iil6 fia s6tét hatan. Latta, hogy oda van irva
valami, el6redolt, hogy ki tudja venni a bettket, s még idejében
elrikkantotta:

—Rosa!

Harom-négy tarsabdl a legjobbak koziil azonnal kipukkant
a kacaj, mire a bizonytalanok is csatlakoztak hozzajuk. Olyan
nevetést csaptak, hogy a negyedik osztalyban 6rat tartd tanar
bedugta a fejét az ajton.

- Silence!* - parancsolta fennakadt szemmel a tanar ur.

S amikor mindenki elcsendesedett:

— Milyen hivatast képzelsz el magadnak, De Keizer?

Kareltje mar-mar ,,igyvéddel” felelt volna, ahogyan a ha-
sonlé kérdésekre évek 6ta mindig. Kinyitotta a szdjat, de nem
mondta ki a szot. Nagy feje gondolkoddba esett, s egyszerre

* Csendet!
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maga is felfogta, hogy a latinban és a tobbi franciatudast igény-
16 tantargyban mutatott tokéletes jaratlansaga egyelore lehe-
tetlenné teszi szdmara a tervbe vett tanulmanyok elvégzését.

- Még nem tudom, uram - felelte.

A fitk nevettek.

—Fonnoo! - hallatszott fel az utcardl almos orrhangon.

— Menj székfondnak, fiam - mondta a tanar —, ahhoz nem
kell latinul tudni.

Most mar Kareltje is egyiitt nevetett a tobbiekkel, attél val6
félelmében ugyanis, hogy nem tssza meg ennyivel, nem mert
tovabb komoly maradni.

- Rosa - ismételte el abrandosan a tanar.

Egy darabig nézte, majd azt mondta:

—Nagy lampas, de kicsi kandc. Van Geertruiden, comment
dit-on: le seigneur?

— Dominus, génitif domini - felelte Van Geertruiden.

A Rosa-eset 6ta Kareltjét végleg békén hagytak, s nem sok-
kal utana De Keizer apukat hivatta az igazgatd, ,,hogy elbeszél-
gessenek a Karel dolgardl”.

De Keizer kesztyut huzott, s miel6tt kilépett volna az ajtén,
felesége még lekefélte a kabatjat.

Délelott fél tiz tajban ment el, de amikor Kareltje négykor
hazaért, még mindig nem jott meg.

— Menj, és nézd meg a Testvériségben! — mondta az anyja,
amikor mar nyolc is elmult.

— Es ha nincs ott, mama? - kérdezte Kareltje, mialatt felhuz-
ta a gumitalpu tornacipdit, mert mar elképzelte, hogyan dénti
meg az addigi rekordjat, hazuktdl a Testvériségig és vissza.

— Akkor nincs t6bb otletem — mondta anya.
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— Ne fussak tovabb az Empire Tavern-hez? - ajanlkozott
Kareltje.

— Empire Tavern, Empire Tavern — morgott az anyja. — Pi-
masz kolke! Apa nem megy oda tobbé, és kiilonben is, ahhoz
még nagyon koran van. Még hogy Empire Tavern! Latszik, hogy
még nem nott be a fejed lagya.

— Szaladni fogok — mondta Kareltje. - Csak akkor kezdd el
a szamolast, ha hallod csukédni a bejarati ajtét!

A Testvériségben aznap még nem lattak apat.

— Lehet, hogy még felbukkan — mondta a kocsmaros.

A fél tizenkett6t is eliitotte, mire De Keizer hazaért. Kareltje
és a huga mar lefekiidtek, anya azonban még fent volt.

De Keizer egy sz6t sem szolt, de valami rendkiviili tortén-
hetett, mert biizlétt a palinkardl, marpedig keddenként ilyesmi
soha el6 nem fordult vele. Madame De Keizer nem is kezdte a
kérdéses éjszakarol faggatni, hanem elé rakta az ebédjét, majd
jra a kezébe vette az ujsagjat. Tiltakozasa jeléiil nem melegi-
tette meg az ételt, de latva De Keizer szokatlan viselkedését,
mégis boldog volt, hogy pérkoltot készitett martasban, ami hi-
degen is éppoly izletes, mint melegen.

De Keizer néman evett. Nagy hiisdarabokat tométt a szaja-
ba, egyfolytaban csévalta a fejét, s amikor a felesége lopva ra-
nézett, észrevette, hogy két konnycsepp pereg ala a bajszara.

A n6 megdsbbent, mert utoljara tizenhét éve latta sirni De
Keizert, amikor jarni kezdtek és osszekiilonboztek valamin.

—Mi a baj, Louis? - kérdezte.

Louis kortyolt egyet.

- Ki vele, alamuszi frater!

- Agyoncsapom - bokte ki végiil De Keizer. Aztan kibujt a

cip6jébal, és aludni tért.
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Masnap kinyilvanitotta, hogy az iskolaba jarasnak ezennel
vége, hozzatéve, hogy ne nagyon merjen a szeme elé keriilni
a fin.

— Azt hitted, ugye, hogy harmadikba jar 6kelme? - kérdez-
te vigyorogva.

Madame De Keizer hallgatott, vart a valasszal, mig okosabb
nem lesz a folytatastdl.

- Ne nézz mar gy, mint a Krisztanné hala! Ismerd el, hogy
azt hitted, harmadikba jar, mivel harmadik éve gimnazista.

— Miért, te is azt hitted — mondta anya.

- Harmadikba - folytatta De Keizer -, ahol gorégot tanul-
nak, vegytant meg miegymast. Nohat, még mindig elsébe jar,
de ott se birja az iramot. Taknyos tizévesekkel jar egyiitt 6kel-
me, de csak a hatukat nézi az utols6 padbol. A helyedben to-
vabbra is minden reggel csokoladéval traktalndm — nevetett.

S latva, hogy Kareltje milyen biinbanattal telt magatartast
tanusit, De Keizer nem dllta meg, hogy ra ne vigyorogjon:

— Nézd csak, ahogy ott all azzal a dinnye fejével! Es még azt
hittiik, hogy tigyvéd lehetett volna beldle, ha akarja! Bizony,
agyon kéne csapjalak - folytatta.

Es fenyegetéleg tett néhany lépést Kareltje felé, aki éppen
azon tigykodott, hogy immaron kiszolgalt iskolataskajanak vég-
leges elhelyezést talaljon a konyhaszekrény tetején.

- Még hogy agyoncsapni! — pattant elébe anya, elallva az
atjat. — Er] csak hozza, ha mersz! Eridj az Empire Tavern-edbe,
és a lotyoidat csapkodd! - kiabalta.

—Marmint a Van Tichelenéit.

— Csipkedj még, Margot! - emlegette fel anya.

Majd miutan De Keizer kilépett az ajtén, szomorusaggal a
hangjaban Kareltjéhez fordult:
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— Apadnak igaza van, fiam. Miért is nem igyekeztél jobban!

Fenséges idoszak koszont ra Kareltjére. Ugyanolyan méd-
szeresen osztotta be a naplopdsat, mint egy iizletember a maga
teendoit, mindig azt tartva szem elott, hogyan rovidithetné le
gazdasagosan a reggeli és az ebéd, az ebéd és az uzsonna, az
uzsonna és a vacsora kozé eso orakat. Az els6 napokban nem
mert volna nem ugyanolyan koran felkelni, mint amikor még
iskolaba jart, de fokozatosan elérte anyanal, hogy fél tizenket-
t6kor keltse, egy perccel se korabban, de nem is kés6bb, hogy
még legyen ideje szép nyugodtan megmosakodni és feloltozni,
miel6tt De Keizer beallit ebédre. Ebéd utan elintézte anyjanak
a bevasarlast, majd 16fralni indult. Négytol 6tig kozos kavézga-
tas anyussal és hugicaval, amit De Keizer nem zavart meg a
jelenlétével, mivel 6 bent kavézott a szivariizemben. Ottdl fél
nyolcig megint 16fralas, majd vacsora, még ejtdzni kicsit a kaly-
ha mellett, aztan irany az agy. Masnap pedig elolrol.

A hazbdl kilépve mindig bal fele indult, mivel igy jutott a
leghamarabb tul a sarkon, ugyanis csak akkor érezte magat jol
a bérében, ha méar nem lathattdk a szomszédok, mivel az volt
az érzése, masrol sem beszélnek, mint esetérol az iigyvédséggel.

Siré6 részegek, marakodé kutyak, fiityorész6 homlokzatfes-
tok, bekapcsolt porszivok, rohand tizoltdk, egy nyitva maradt
csatornafedél, néhany fakat gallyazé kertész, egy, a f6ldon elte-
riile 16 talpra allitasa - figyelmét semmi sem keriilte el, s mar
messzirdl felmérte, hogy nagyjabdl mennyi idot iithet el vele.
S amikor néha egy darabig egyaltalan nem adédott semmi olyan
az utcan, ami megérte volna a faradsagot, hogy lecovekeljen
elotte, egyszertien raklépésben indult tovabb, vagy elszamolt
tizezerig. Ha szép volt az id6, néha fogta magat, és elment, hogy

nézegesse kicsit a kikotoi nagyiizemet, vagy a parkban iicsérgott
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id6sebb naplopdkkal, akik helyet szoritottak neki maguk mellett
a padon, és megtanitottak bagdzni. Ha szeles vagy esos volt az
id6, 6rakon keresztiil mizeumokban vagy postahivatalokban
huzta meg magat, vagy valamelyik palyaudvar vardjaban, mely-
nek kozepén 6ridsi nyitott tiizelésti kalyha ontotta a meleget, és
a jegykezelo engedélyével maga vigyazhatott a tiizre.

A naplopas nagyszeru hatassal volt otthoni magaviseleté-
re. Mert ha azel6tt — amikor a puszta iskolaba jarassal megtet-
te a kotelességét — el6 is fordult, hogy pimasz volt anyaval vagy
Mariekennel, vagy siiketnek tettette magat, amikor kértek tole
valamit, most azzal igyekezett jévatenni a semmittevését, hogy
takarodot fjt mindenben, de annyira, hogy De Keizer néha
napokig a szinét se latta, és iparkodhatott, hogy tjraébressze
magaban a korabban érzett felhaborodast.

Apa és fia harca volt ez, mely hénapokig eltartott, de Kareltje
taktikdja ellen nem volt orvossag. Mar abban, ahogyan hazaér-
ve becsongetett az ajtén, egy blinband élet bizonysaga bujkalt.
Olyan sokaig térolte a cipojét, amig egy porszem nem sok, any-
nyi sem maradt rajta, de mégsem annyira durvan, hogy el6ve-
hessé¢k az elrongyolt 1abt6rl6 miatt. ,,Szervusz, mama, szervusz,
papa”, rebegte el a szobaba lépve, finom szemrehanyassal a
hangjaban, s még halkabban: ,,szervusz, Marieken”. Egy nyikkal
se tobbet. A ,,szervusz, Marieken”-bdl siitétt a panasz: ,,Remé-
lem, neked jobb sorsot szant az élet.”

Ha De Keizer nyersen kérdére vonta: ,,Megint hol tekereg-
tél”, akkor haldlra rémiilten meresztette a szemét, s azt felelte
elhalé hangon: ,,Léfraltam egy kicsit, Apus”, ami ellen De Kei-
zernek nem lehetett kifogasa, mivel a fiinak a bevasarlason ki-
vill semmi dolga sem volt, anya pedig nem szerette, ha folyton
lab alatt van otthon.
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Vacsora utan csendesen iicsorgott a kalyha mellett, latszélag
a blinein mélazva, am amikor De Keizer hirtelen minél mogor-
vabban és érthetetlenebbiil kiadta az ukazt: ,,a pipamat” vagy
»a papucsomat”, olyan fiirgén iramodott ki a szobabdl, mint a
nyul, s egy szempillantas alatt mar ott is volt az asztalon vagy
apa laba el6tt, amit kivant.

Megfelelni vagyasaban néhanyszor odaig merészkedett, hogy
pontosan kitalalja és kimondja, mit parancsol: ,,Az tjsagodat,
Apus?”, ,,a pipadat, Apus?”, miel6tt még De Keizer kiejthette
volna szdjan a szot.

»lgen, te takonypdc, persze hogy az ujsagot” - szentségelt
ilyenkor az apja. Az egyik ilyen alkalommal pedig mérgében
Osszetort egy tanyért.

— Eridj a lanyokhoz, és ott t6rjél-zazzal, hallod? - kiabalta
anya. — A fil nem csinal semmi rosszat.
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II1.

A Testvériségben De Keizer nem merte széba hozni a dolgot,
mivel a gimnaziumi tanulmanyok alakuldsa miatt érzett szégyen
egyenes aranyban nott benne a korsék szamaval, melyeket mar
j6 elore Kareltje sikeres elomenetelére iiritettek a Vig Whiste-
z0k. Természetesen ilyen koriilmények kozott a fidt mar nem
kisérhette el vasarnaponként az apjat, s amikor harom-négy hét
elteltével az egyik tag whistezés kozben Kareltje utan érdeklo-
dott, De Keizer mormogott valamit a bajsza alatt a gérogrol és
a sok hazi feladatrol.

- Szénné terhelik azokat a gyerekeket — mondta a titkar. —
Egyszertien nevetséges.

- Ha te mondod, hat ugy is van - gunyolédott Dubois. —
Talan nincs kijelolt tananyag, amit az adott tanévben el kell
végezni, és punktum? Inkabb olyan dolgokrdl beszélj, amihez
konyitasz is valamit.

Undok természet volt ez a Dubois, De Keizer mégis ugy
érezte, hogy elobb-utobb elnok lesz belole.

Mindazonaltal a titkar kitartott a nézete mellett, és az okta-
tas modern iranyairdl folytatott eszmecserét kovetoen megkeér-
dezte De Keizert, mi a véleménye a dologrdl, hiszen neki mar
csak tudnia kell, hogyan halmozzak el hazi feladattal a gyere-
keket.

De Keizer, aki félt Dubois-tdl, lavirozni prébalt a két allas-
pont kézétt, és felhivta ra a tagok figyelmét, mennyi id6t elvesz-
tegetnek ezzel a sok szdcsépléssel, ahelyett, hogy whisteznének.
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Sarokba szoritva érezte magat. Volt egy pillanat, amikor mar-
mar mindent bevallott, de nem volt hozza batorsaga.

Hazaérkezve még egy utolsé kirohanast intézett Kareltje
ellen, de megint meghatralasra késztette az Empire Tavern, ami-
vel anya szembesitette. Ekkor megadta magat, és gondolkodd-
ba esett, hogy marmost akkor mihez is kezdjen a fiaval.

Ha korabban csak az orvos, az tigyvéd és a jegyz6 kozott
valaszthatott, most annyi hivatas allt nyitva Kareltje elott, hogy
képtelen volt elhatdrozni magat. Végiil a batyjahoz fordult ta-
nacsert.

— A helyedben egyszertien fognam magam és bejelentkeznék
Sotteghemi Geréb baréhoz. Mifene! Mar évek 6ta faradsz a
katolikus part javaért, magas adokat fizetsz iizemtulajdonosként,
mindent megtettél, hogy a Fels6hazba segitsd, és még sosem
kértél szivességet senkitdl?! Igazan elintézhet egy allast a te
dinnyefejidnek a Compagnie Belge Transatlantique-nal, vagy
nem ugy talalod?

Igen, De Keizer is latta, hogy nem teljesen esélytelen a dolog,
még ha ugy is gondolta, hogy a batyja elttlozza a politikai ér-
demeit, mivel a Vig Whistezok, jollehet javarészt elkotelezett
katolikusok, tébbet foglalkoztak kartyazassal, mint politikdval.

— Mindenki beléd torli a labat — mondta a batyja. - Hadd
szapuljon a bard, ha akar, de legalabb ne tolj ki magaddal! Kii-
l6nben is, csak az alkalomra var. Talan nem vettél részt a meg-
valasztasat koveté demonstracién, és nem kiildte-e el neked a
névjegykartyajat ,,0szinte koszonettel’?

Igen, ez valéban igy volt, De Keizer még be is kereteztette
a kartyat. Ott volt kiakasztva a halészobajaban. De mar olyan
régen tortént, és vajon ennyi id6 utan még zargathatja-e holmi
allas miatt azt az embert?
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— Louis — mondta komolyan a batyja —, el nem tudom kép-
zelni, hogy tudsz ilyen hozzaallassal taladni a szivarjaidon.
Egyébként, mar évek 6ta nagybani gyartd lehetnél, nem ez az
élhetetlen pancser. Ragadd meg a vilag grabancat, és nézz a
szeme koz¢€! Sebaj, majd én megkeresem a bardt, és meglatjuk,
mi lesz.

— Irasban kell kérelmezned — mondta par nappal kés6bb a
batyja. - Erthetd médon szeretné irdsban ltni, hogy igényt
tartottdl a segitségére. Ha ez megvan, akkor kvittek lesztek.

De Keizer ugy tett, ahogy mondtak, és egy hét mulva
mar jott is a valasz a Compagnie Belge Transatlantique-tdl,
»Monsieur Charles De Keizer”-nek cimezve, azzal az értesités-
sel, hogy probaidére felvették kifutdfianak.

Az egész haz felbolydult, és a soron kévetkez6 hétfon anya
mar hattdl ugrasra készen allt, hogy elvégezze az utolso simita-
sokat, mielott Kareltje 6sszekotné életét a vallalattal.

- Az 6lt6z6t arra taldlja, fiatalur — mondta egy csillog6 gom-
bos, magas portas.

Kareltje felakasztotta a fogasra az aranyozott iskolai egyen-
sapkajat, és az 6ltozobol benézett a frissen felmosott folyosora,
amely makulatlanul csillogott a reggeli fényben.

Nem sokkal kilenc elott befutott egy alkalmazott, roviddel
ezutan még hat masik egy csapatban, majd a nyomukban egész
sereg férfl, fi és egy lany, akik elozonloteék az 6ltozot.

- Hallod-e, hékas, el a mancsokkal a fogasomtdl! — mondta
egy tizenot év koriili fit. Azzal a kolysk fogta a szép sapkat,
behajitotta az egyik sarokba, és a sajat kalapjat akasztotta arra
a helyre, melyet Kareltje el6z6leg néhany pillanatra birtokba
vett. Aztan tovabb szivta a cigarettdjat, amig az utolsé ember
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is el nem hagyta a helyiséget. Még kifujt az orran egy utolsé
felhot, majd a marvanypadlora pockolte az égo csikket.

— On is a Compagnie Belge Transatlantique-nal dolgozik?
— probalkozott Kareltje.

- Igen, mi mindnydjan a Bel-Trans-at-nal dolgozunk - hang-
zott a valasz. — Te is?

Odaallt az égo csikk f61¢, gondosan célzott, majd stirti nyalat
csorgatott a parazsra.

- Hogy minél? - kérdezte Kareltje.

— A Beltransat-nal.

Kareltje erre elmondta, hogy 6 igazabdl a Compagnie Belge
Transatlantique-nal kifut6fia.

— Akércsak én - mondta a mésik. - Es Stockmansnak hivnak.
Es ha igaz, amit mondtal, akkor akaszd fel a sapkadat az egyik
fogasra, és kovess.

Egy pillanat malva Kareltje mar Stockmans nyomaban lép-
delt, végig a nagy irodahelyiségen.

— Tessék — mondta Stockmans -, ez itt a te helyed. Mar a
harmadik vagy ebben a hénapban. Mutatom, hogy kell leveleket
masolni!

Stockmans egy arvahazban lakott. Ruhdja és cip6je elarulta,
honnan jott. Nemcsak a cigarettanak volt b6viben, de a csoko-
ladénak és a pénznek is.

— Latod ezt a sok pénzt? — kérdezte halkan Kareltjétol, mi-
kozben egy halom aprét kotort el6 a zsebébdl.

—Igen - felelte amaz.

— Tudod tartani a szédat? — kérdezte Gjra a fit. Es a vélaszt

meg se varva folytatta:
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- Ez mind a bélyegekbdl van. Majd én megtanitalak ra, mert
mostantol neked kell kezelned a bélyegkasszat. De a felét lepasz-
szolod nekem, kiilsnben megnézheted magad...

— Tess¢k — mondta Stockmans, mikézben kihazott egy fidkot.
— Itt vannak.

Azzal elovett belole egy berakokonyvet, melyben nagy alaka
bélyeglapok sorakoztak a legvaltozatosabb szinekben és érté-
kekben.

- Tudod a foldrajzot?

— Megyeget - biztositotta Kareltje.

- Rendben. Minden este kapsz négy-6tszaz levelet felbélyeg-
zésre, amit aztan be kell vezetned a nyilvantartasba. Csaknem
a feliik kiilfoldre szdl. A kiilfsldiek koziil ugy harminc darabot
eggyel vagy kettovel magasabb dijszabassal kell bevezetned a
konyvbe - ebbe, itt -, mint amit felragasztasz rajuk, a megspd-
rolt bélyegeket pedig egyszertien zsebreteszed. Figyel;!

Azzal kinyitotta a konyvét és megmutatott benne néhany
tételt:

Dumortier, Paris . . . . frs. 0,75

Alvarez, Barcelona . ... 150

A Dumortier-t 5o centimes-mel adtam fel, Alvarezt pedig egy
frankkal. Vannak b6hém nagy ajanlott levelek, j6 sok mellék-
lettel, melyekre egy egész frankkal tobbet is ratehetsz, gond
nélkiil. Ha 3 frank a dijszabas, nyugodtan vezess be 4-et.

Ekkor parancsszo6 harsant:

- Stockmans!

- Az a magas férfi téged hiv! - szakitotta félbe Kareltje.

- Gebedjen meg! Majd idejon, ha akar téliink valamit —

mondta Stockmans. - Igy mindent 6sszevetve 10-12 frank
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mellékesre is szert tehetsz naponta. Természetesen a bélyegeidet
mego6rzod, amig jakat nem kell venned a kasszadba, s akkor
hozzacsapod, amit megsporoltal. Altalaban négynaponta ezer
bélyeget szoktunk venni kiilfoldre, és ugyanennyit belfoldre.
Azokért el kell faradnod a postahivatalba. Nohat, mondjuk ve-
szel kilencszazért, ami a készleteddel egyiitt kijon ezerre.

- Igen, stimmel - mondta Kareltje, aki figyelmesen kévette
az okfejtést.

- Ha néha nem tudsz kiokoskodni rajta - magyarazta Stock-
mans -, csak add el nekem az érték feléért, akkor legalabb az
én részem is le van tudva. En meg majd szépen értékesitem az
Express Bar-ban.

Percrol percre dagadt a larma, fél tizkor pedig mar teljes
gozzel mukodote a Beltransat. Az irégépek megvadult vekker-
ként kattogtak, egyszerre hat telefon berregett, a kisfénokok
pedig ugy bomboltek elkiilonitett fiilkéikbol, mint egy viharba
keriilt hajé fedélzetén.

— Gyere velem! - mondta Stockmans, azzal kivett néhany
levelet egy kosarbdl, és zsebre vagta oket.

Amikor kiértek, ragyujtott egy cigarettara, Kareltjét is meg-
kindlta, és azt mondta, hogy elintézik a kik6t6i melét.

— Lassuk csak!

Azzal egymas utan feltépte a zsebében lapuld osszes levelet,
és attanulmanyozta a tartalmukat.

- Ez a négy thl messze van. Kiildd el inkabb postan, azok
ott az irodaban tgyse jonnek ra. Most pedig a vendégem vagy
egy sorre az Express Bar-ban!

— Itt is volnank! — mondta kicsivel kés6bb Stockmans. Ki-
nyitotta egy bar ajtajat, melynek mélyén hat hasonszort fia

kockazott a sontéspultnal.
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A tarsasag szivélyes ,,Hah! Beltransat!” felkialtassal tidvé-
zolte Stockmanst, mire az annak a hat nagy cégnek a nevével
koszént vissza, melyeknél a cimborai kézbesit6ként voltak al-
kalmazva. U'gy mutatta be nekik Kareltjét, mint az utédjat,
hozzatéve, hogy mar be van avatva a bélyegegyezségbe.

— Nincs nalad elad6? - kérdezte a Lloyd Rhénan, egy tizen-
négy éves forma kolysk. — Most rogtén vennék szazat a tiz
centimes-osbol.

Stockmans azonban azt felelte, hogy most nem érnek ra.
Egyébként is, az 6tcentes bélyeg tal kis tétel neki, abban mar
rég nem utazik.

A jelen levo fiuk koziil kettonek a cégiik részére szolo leve-
leket nyujtott at, hogy megspérolja a kézbesitést, maganak ki-
osztott harom, a Beltransatnak cimzett levelet, fizetett, és el-
vitte Kareltjét azokba az iroddkba, melyekhez ezental minden
nap el kell majd zarandokolnia.

- Ma délutan, mielott az irodaba jonnél, elmész a Beltransat
konszignacidiért — mondta Stockmans, mikor mar 4jra a Com-
pagnie Belge Transatlantique felé igyekeztek. - I/ng intézd,
hogy fél hatra meglegyél, akkor majd gyorsan még lemasolom
neked a leveleket és lekényvelem a bélyegeket. Eloszor a Char-
geurs Belges-hez menj, aztan a Societé Nationale de Navigations-
hoz, utana az Easternhez, majd a ,,P. and O.”-hoz, a végére
hagyd a Canadiant, a Furnesst és a White Star-t. Az ut6bbi
harom egy épiiletben van. — Azzal felugrott egy villamosra,
miel6tt még Kareltje tovabbi felvilagositast kérhetett volna.

Délben az asztalnal Kareltje olyan elmélyiilten kutatott a
fejében azoknak a dolgoknak a neve utan, melyekért nemsoka-
ra el kell mennie abba a sok iroddba, hogy egy szét sem lehetett

kihtzni belole. De hiaba, a konsgigndciok sehogy sem akart
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az eszébe jutni. Néhdnyszor mar megvolt a vége, kicsit késobb
az els6 bett is, de az egész sz6 csak nem lett meg, ezért ugy
hatdrozott, hogy el6bb mégis beugrik az irodaba. Stockmanst
a helyén talalta. Eppen elmélyiilten szamolgatta a bélyegeit és
a pénztarkonyvét kozmetikdzta, amely nem egészen stimmelt.

— Megy a bolt? - kérdezte Kareltje.

—Mi a fenét akarsz? - kérdezett vissza Stockmans. — Nem
megmondtam, hogy...

- Ne légy ram diihds - csititgatta Kareltje —, de sehogy se
jut az eszembe, hogyan hivjak azokat a micsodakat.

- Micsodakat!?

— Amikért el kell mennem azokba az irodakba.

- Konszignaciok - felelte Stockmans. - Vésd fel magadnak.

Kareltje megkérdezte, hogy amigy mik azok.

- O, komam, most miért fontos ez? Ma még az enyém, amit
a bélyegek hoznak - folytatta —, mert még én konyvelem le a
tételeket. De holnaptdl osztozunk! Rendben?

Es olyan pillantassal nézett Kareltje szemébe, hogy az gon-
dolkodas nélkiil rabdlintott.

—Na marmost — mondta az arva -, a konszignaciok azok
nagy arkus papirok, melyek alairasaval a kapitany elismeri, hogy
felengedte a cuccot a fedélzetre. Ezt elkiildjiik az iigyfeleinknek,
akik a vilag masik végén a konszignaci6 bemutatasa ellenében
atvehetik a feladott arukat. Konszignacié nélkiil nem kapnak
semmit, még egy vacak mintat sem.

— Egyetlen konszignacié néha millidkat ér, 6reg — folytatta.
— Barcsak ezekkel kereskedhetnénk bélyegek helyett! Es most
igyekezz, kiilonben nem érsz vissza hatra! Mindenhol told félre
az uthdl a varakozokat, csak dugd be a fejed - fejed legalabb,

az van - a pénztarablakon, és kialtsd el magad: ,,A Beltransat
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konszignacidit Es mar adjak is a papirokat. Amiket szépen
elhozol.

- Ide még johet t6bb — dontotte el. Azzal az egyik két fran-
kos tételt kett6 Stvenre médositotta a konyvében.

Kareltje gy tett, ahogy Stockmans mondta, és csakugyan,
minden hivatalban kapott egy paksaméta szovegtol, zaszloktdl
és pecsétektol hemzsego papirt, melyeket sorban becsusztatott
kiskabatja bels6 zsebébe. Készlete gyorsan gyarapodott, s mi-
utan a White Star-t is felkereste, mar legalabb par szaz darab
osszegyult. Ezutan lassan visszaindult a Beltransatba, utkézben
a bélyegkasszan, valamint Stockmans sajatos konyvelésének
elonyein és veszélyein morfondirozva. A ténylegesen megfizetett
dijszabas felkerekitése nem képezte részét a Beltransat hivatalos
tigymenetének, ebben biztos volt, csupan az volt a kérdés, vajon
az 6 harom el6djének azért kotottek-e atilaput a labara, mert
tll durvan kerekitettek, vagy ellenkezoleg, azért, mert nem
fogadtak el Stockmans osztozkodasra vonatkozé ajanlatat. Majd
kideriil. Mindenesetre mar banta, hogy csak ugy, potyara a
beleegyezését adta anélkiil, hogy a maga részérol kikotésekkel
élt volna. Annyira sértette az onérzetét, hogy egy pillanat alatt
kibujt belole a kereskedd, s mire belépett a Beltransat kapujan,
mar eltokélte, hogy egyszertien visszaszivja az adott szavat és
ellenajanlattal all el6, melynek értelmében csak ideiglenesen
tartozna lemondani a nyereség egy részér6l. Stockmans maris
gyanakodva méregette 6t; gy tlnt, észrevette, hogy nincs rend-
ben valami.

- Ha at mersz verni, te taknyos... — fenyegette az arva, és
latszott, hogy nem a levegdbe beszél.

Ekkor kidltas harsant az egyik iivegkalickabdl:
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— Stockmans! Les connaissements!*

— Gyeriink, add el6 a konszignaciokat! - mondta Stockmans.

Kareltje keresgélni kezdett a bels6 zsebében, de nem talalt
semmit. A konszignaciok eltintek. Még atkutatta a tobbi zsebét
is, maga mogé pillantott, de a papiroknak nyoma veszett.

— Gyeriink! - er6skodott tiirelmetleniil Stockmans. — Vagy
mindjart olyat kapok, hogy belegebedek!

— Azt hiszem, elhagytam oket - hebegte Kareltje.

Stockmans, aki a bélyegkassza kezelésével bizonyitotta, hogy
nem gyava gyerek, erre halalsapadt lett.

— Mit mondtal, taknyos, elhagytad? A konszignacidkat?

— Figyelj - folytatta halkan egy id6 utan, mikor latta, hogy
hidba var barminem magyarazatra -, eredj és keresd meg, még
ha az egész kikotot tavé is kell tenned értiik! Es ha nem taldlnad
meg Oket, akkor... nos, hogy akkor mi torténik, csak a j6 ég
tudja! Akkor jobb, ha vissza se jossz. Inkabb ugorj a Scheldébe
és fulladj meg.

— Stockmans! - hallatszott megint. Es Kareltje egy férfit 1a-
tott, aki felallt és 6t nézte.

Kareltje elhagyta az irodat, és sajat léptei nyomat kévetve a
kikoto felé vette az irdnyt, tekintetével az utat fiirkészve a pa-
pirok utan. Elosz6r a White Star-hoz, a Furnesshez és a Cana-
dianhez ment, mivel ezeknél jart utoljara, de senki sem tudott
a konszignaci6irdl. A Canadian és a ,,P. and O.” kozétt egy
oraval azel6te alldogale kicsit az egyik sarkon, mivel egy repii-
logépet latott az égen. Igen, talan akkor hagyhatta el a pak-
samétajat. Most egy cseléd sikalta ott a jardat, és Kareltjének

* Stockmans, a konszigndci6kat!
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az a gondolata tamadt, hogy 6 esetleg megtalalhatta azokat az
atok papirokat.

Néhany [épésre a felontotrt teriilett6l megallt, majd megszo-
litotta: ,,Kisasszony!”, mire a lany abbahagyta a sikalast, és ra
nézett.

- Nem talalta meg esetleg a konszignaciéimat? - kérdezte
Kareltje, kozelebb jove egy 1épéssel.

A lany er6sebben megmarkolta a seprujét piiffedt, voros ke-
zével, és fenyeget6 tartasba helyezkedett.

- Hagyj békén, és eridj tovabb, te taknyos, vagy kapsz egyet!

Kareltje vigyazva takarodét fujt, atment a masik oldalra, és
tovabbindult a ,,P. and O. Compagnie”-hoz.

A lany még utana kidltott:

- Disznd!

Mar besotétedett, mire odaért a Chargeurs Belges-hez, mely-
nek irodait mar iiresen talalta. A bejaratnal pipazgat6 portas
felkaszalddott, és bizonyos tavolsaghdl kovette Kareltjét az elsé
emeletre, nyilvan azért, hogy lassa, mégis mi az 6rdogét keres
ott ilyen lehetetlen id6pontban.

Hat, keresztet vethet a konszignacidkra; s amikor elfogta a
bizonyossag, az arcaba szokétt a vér. Az azonban egy pillanatig
fel nem meriilt benne, hogy a Scheldébe vesse magat. Még at-
futott a fején, hogy értesiti a rendérséget, de aztan arra jutott,
hogy egy magafajta fii jobb, ha nem jatszik a ttizzel.

Barmi is térténjék ezutdn, t6bbé be nem teszi a labat a
Beltransathoz, az mar egyszer biztos. S maris konnyebben lé-
legzett, és a szabadsag szele simogatta arcat.

Masnap visszatért a parkba, és Gjra elfoglalta helyét a bago-
z6 cimborai mellett, akik érdekl6dve kérdezgették, hol maradt

elozo nap. Kareltje pedig, aki ugy érezte, megtagadna ezeket
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az embereket, ha bevalland, hogy dolgozni volt, azt mondta,
hogy betegen fekiidt otthon. Mindnydjan egyiittérzésiikrol biz-
tositottak, ketten pedig csaknem 6lre mentek, mert mindegyik
ragaszkodott hozza, hogy az elveszett barany az 6 bagojabdl
vegyen elGszor.

Harmadnap anya megallt az agyanal, és csendesen megkér-
dezte, mi tértént. Becsongetett hozzdjuk egy pimasz arva gye-
rek, aki kétszaz konszignaciot kért szamon rajta.

Kareltje erre sorban elmondta, mi tértént, és hogy elejét
vegye a tovabbi zsortolodésnek, azt mondta, inkabb vizbe 6li
magat, semhogy visszamenjen a Beltransathoz.

— De mit sz6l majd apa? - jegyezte meg anya.

Hogy radsbbentse, mennyire szilard az elhatdrozasa a Belt-
ransatot illet6en, Kareltje azt mondta neki, hogy fiityiil ra, és
azt tandcsolta, beszélje meg a dolgot De Keizer batyjaval, aki
biztos kiokumlal majd valamit. Kareltje megbizott a bacsikaja-
ban, mert valami a parkbeli cimboraira emlékeztette benne.

- Semmilyen munkat nem tudnak neki ajanlani az iroda-
ban, amir6l beszéltiink — mondta par nap elteltével De Keizer
batyja.

- I/ng hallom, nemsokara gajra megy az egész Compagnie
Belge Transatlantique. A fenébe is, add nyomdasznak!

— Az olyan furcsa foglalkozas - vélekedett De Keizer.

— Nyomdasznak - ismételte meg a batyja. — Mind megtolla-
sodnak. Ismered ugye a vorés Pauwelst? Husz éve egy petak
nélkiil érkezett a varosba. A nevét se tudta leirni. Most meg
autoval jar, és csak a kezével iidvozsl tavolrodl, még a kalapjat
sem veszi le.

Ez el is dontétte a dolgot, és Kareltjét egy nyomdasz gond-
jaira biztak.
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De Keizer egyik ismer6se véletleniil egy iskolaba jart bizo-
nyos Albert urral, aki most egy nagy nyomdaiizem igazgatdja
volt, ahova Kareltje elmehetett felajanlani a szolgalatait.

A fii jédarabig bolyongott a folyosok és a lépcsok tveszto-
jében, mig végre raakadt az igazgatdi irodara, ahol Albert urat,
egy bepomadézott haju, pelyhedz6 alla tagot egy grandiozus
amerikai iréasztalnal, munka kozben taldlta.

Mellette, egy asztalnal, papirral az 6lében és ceruzaval a
kezében sz6ke lanyz4 iilt, aki gyorsirassal szorgosan feljegyezte,
amit dikealt. Elol-hatul mélyen kivagott felsot viselt, és fekete
selyemszalag volt a hajaba fonva.

— Voulez-vous relire, mademoiselle Delavie®*

Erre megvonaglott a karcsu test, és ugy rangott és ficankolt
a tal feszes bluzban, mint egy vizzel telt léggdmb. Paranyit szét-
nyiltak a n6 nedves ajkai, majd razenditett, mint egy csalogany:

— Messieurs Paling & Co., en ville. Nous avons diiment noté
votre estimée commande du 17 ct. La composition, la compo-
sition...**

- A ,,composition”-nal elakadt.

- Voyons, mademoiselle... — biztatta Albert ur. Azzal Gjra
ledikralta.

- La composition sera entierement exécutée a la main, a l'ex-
clusion de la linotype, en caracteres droits et italiques Sorbonne
No. 10.%**

* Visszaolvasna, Delavie kisasszony?
** Annak rendje és médja szerint tudomasul vettiik a becsiilt 17 ct megrende-
1ését. A szedés, a szedés...
**x A szedés teljes egészében kézzel torténik, kivéve a linotipust, egyenes karak-
terekkel és d6lt bettivel Sorbonne No. 10.
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Megkérte a kisasszonyt, hogy olvassa vissza.

—La composition sera entierement, enticrement, entiere-
ment... - fuvoldzta az kétségbeesetten.

— 11 faudrait faire tous les jours un peu de sténographie,
mademoiselle* - javasolta Albert ur.

— Entierement** - rebegte a kisasszony.

Halvany vonal jelent meg két szemoldoke kozott, szaja legor-
biilt, s kinyujtotta hosszu hattyunyakat, mintha igyekezne a viz
felett tartani szoke fejét. Majd vadul lecsapta az asztalra a ce-
ruzdjat, elohuzta a derekanal tartogatott csipke zsebkendot, és
zokogni kezdett.

—Ils m’embétent tous*** - szipogta.

**6 _ fuvolaz-

— Allons, allons, il ne faut pas perdre courage
ta vissza Albert 1r.

Mell¢je allt, és vigasztaléan simogatta a félig meztelen val-
lakat.

**#x% _ duruzsolta

—Revenez tout 4 ’heure, mademoiselle
még elorebiggyesztett szdja, azzal ujra helyet foglalt, lapos ol-
dalpillantast vetve Kareltje felé, aki mozdulatlanul allt az ajtd-
ban.

— Te vagy az a hogyishivjak - kérdezte végiil, ujra beleme-
rillve az irasha, mikézben a szabad bal kezével mar egy felber-
reg6 telefon kagyldja felé nyult.

—Igen, uram — mondta Kareltje.

* Minden nap meg kell csindlni egy kis gyorsirast, kisasszony.
** Teljes egészében.
*** Mindenki bosszant.
#xx Ugyan, ugyan, ne csiiggedjen.

*Exx J5jj6n vissza késobb, kisasszony.
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- Hallo, hallo.

- La maison Poortmans Deschesne & Co.

- Ah, c’est monsieur Modard. Bonjour monsieur Modard,
bonjour.*

— Cette circulaire? Oui, monsieur Modard, je I’ai en main.
Elle vient d’arriver, monsieur Modard.**

— Vous désirez que Corned Beef soit entierement en majus-
cules, monsieur Modard.***

- Mais non, mais non, pas le moins du monde, monsieur
Modard. Certainement. Cela sera fait de suite et vous aurez
encore ce soir la nouvelle épreuve, monsieur Modard. Toujours
a vos ordres, monsieur Modard.****

—Mais parfaitement. Bonjour, monsieur Modard, bon-

jour Fokkk K

Albert ur letette a kagylot, aztan egymas utan kétszer meg-

nyomott egy gombot. Rogtén ezutan Kareltje ajtécsapodast

* Ah, Modard ur! J6 reggelt!

Ah, az a brosura. Itt van a kezemben. Most kaptam meg, Modard tr.
Azt szeretné, hogy a Corned Beef teljes egészében nagybetis legyen,
Modard ur.

Nem, nem, még véletleniil sem, Mr. Modard. Biztosan. Azonnal sort
keritiink rd, és estére meglesz az 4j levonat, Modard tr. Mindig az On
szolgalatara.

LI

#r4xx Tokéletesen, Modard ur. J6 napot, j6 napot!

0400



7"

hallott a tavolbdl, és valakinek a kénnyt 1épteit, aki egy folyo-
son igyekezett rohanvast, majd megjelent egy fontos embernek
kinéz6 finom 6regur, héna alatt papirkoteggel. Hangtalanul
becsukta maga mogott az ajtdt, majd néhany lépés tavolsagra
az amerikai iréasztaltol megallt.

Albert ur egy darabig még folytatta a munkat, aztan letette
a tollat, hatraddlt a székében, és tagra nyilt orrlyukakkal fixi-
rozni kezdte az 6regurat, aki szemlatomast kellemetleniil érezte
magat a tekintetétol. A mandzsettait babralta, végigsimitotta
osz szakallkajat, leejtett egy iratot, amit sietve felszedett. Albert
Gr tovabbra is meréen a szemébe nézett.

— Abruti* - nyilatkoztatta ki hosszas kivaras utan.

Az sregur hallgatott, lathatélag tudta, hogy ez még csak a
kezdet.

— Combien gagnes-tu au juste?** — kérdezte Albert ir, miu-
tan még egy darabig nézte.

¥k

— Trois cents francs, monsieur*** — mondta szabadkozva az

emberke, s valami olyasmi bujkalt a hangjaban, hogy ,,hiszen
mar Ggyis tudja urasagod”.
Albert Gr mintha szamolt volna valamit.

Fokk¥

- Tiens, regarde cela, imbécile. — Azzal odatolt az em-

bernek egy darab papirt. Az elvette és atfutotta.
— Eh bien2***** _ kérdezte tiirelmetleniil Albert ur.

* Hiilye.
** Mennyit is keres?

*** Haromszaz frankot, uram.

**+*x Tessék, nézze meg ezt, maga hiilye.

EEE Y NOS?
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— Je ne vois cependant pas, monsieur.*

—Je ne vois cependant pas, monsieur — ismételte el Albert
ur, pontosan ugyanolyan arcot vagva, mint az éregur. — Le titre,
nom de dieu, le titre.**

A kisoreg Gjra szemiigyre vette az irast.

— Tu ne vois donc pas, animal, qu’il faut mettre Corned Beef
enti¢rement en majuscules?***

— Oui monsieur, cela fera peut-étre meilleur effet. Latelier
aura sans doute pensé...****

— Les pensées sont des rosées et les chats pissent dessus.
Fichez moi le camp et faitres changer, triple brute.*****

A fontos ur tavozott a brostraval és az iratkétegeivel.

— Tessék, Ganémans ur részére — mondta fintorogva Albert
ur, és egy valtét nyomott Kareltje kezébe. — Gondoskodj réla,
hogy elfogadja. Egyszersmind jarj utana, hogy megbizhaté-e a
pasas.

A il 4rvette a papirszeletet, de moccanni sem mert.

- Mire varsz? — kérdezte Albert ur, aki megint azzal volt
elfoglalva, hogy kiszamoljon valamit.

—Nem ismerem Ganémans urat, uram - cincogta Kareltje.

Albert ur meglepddve nézett ra.

- O, igen, nos, akkor rendben van, fiam - folytatta baratsa-
gosan, kivéve kezébol a valtdt. — Késobb talan majd az iroddban,

elobb azonban némi gyakorlatszerzés a mahelyben, ott majd

* Nem latom, uram.

** A cim, uramatyam, a cim!

L2

Nem latod, te barom, hogy a Corned Beef-et végig nagybettivel kell irni?

KRR

Igen, uram, lehet, hogy jobban hat ugy. A mithely ugy gondolta...

*#4xx Tlinés, és valtoztasd meg, vadbarom!
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ember lesz belbled. A kocsit is vezetheted, csak ne tal vadul.
Cisiit6rtok reggel hétkor jelenj meg a szedorészleg bejarata elott,
4-es ajtd. Es nehogy nekem révidnadragban gyere!

Es amikor Kareltje mar az ajténal jart:

— Laarmansnak hivnak, ugye?

— Nem, uram, a nevem De Keizer.

A kovetkezo pillanatban mar kint is volt. Kézvetleniil a be-
jarat elott meglatta a bacsikat. Brosurajaval a kezében hevesen
porslt egy férfival, akinek toll volt a fiile mogott.

— Tu ne bois donc pas, animal* - csipte el utolsé szavait Ka-
reltje, mikor kinyitotta az utcara nyilé kaput.

Boldog volt, hogy végre megszabadult; hanem az a gondolat,
hogy vezetheti a kocsit, megdobogtatta a szivét. Mar ott latta
magat a magas bakon, ahogy megcserditi az ostort a tajtékzo
lovak feje f6l6tt, mint Sztrogoff Mihaly, a Car Futarja. Addig
is otthon font maganak egy jatékostort fiiggonyzsinorbol.

— Az Isten szerelmére, légy dvatos! - mondta anya. — Egyéb-
ként nem hinném, hogy ilyen hamar megengednék, hogy egye-
diil hajtsd a lovakat.

— Albert ur azt mondta - biztositotta Kareltje.

De Keizer anyuka megvette a hosszanadragot, azonban a
fii kénytelen volt tovabbra is a z6ld egyensapkajat hordani, a
gimnazium aranyfonasu jelvényével, mert csak néhany nappal
azelott szerezték be, hogy az igazgatd elbeszélgetett a dolgaban
apaval, és 4,50 frankba keriilt.

— Ezuttal becsiild meg magad! - tanacsolta elso reggel anya,
amikor el6szér indult utnak -, s f6képpen, légy udvarias, azt

* Nem latod, vadbarom...
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szeretik az emberek. Kicsit hosszu a nadragod, este majd fel-
varrom.

- Bent névjegykartyat csinaltatok, Anyus — mondta Karelt-
je —, rozsaszint magamnak, Mariekennek meg kéket, ugyis in-
gyen van.

Mivel els6 reggel semmi szin alatt sem akart elkésni, mar
haromnegyed hétkor ott allt a mihely kapujanal, amelyet csak
hétkor nyitottak ki. Kevéssel hét elott kettesével-harmasaval
becaplattak az emberek. A végére mar vagy haszan voltak. Né-
hanyan félig még aludtak, a t6bbség ugyanolyan sététen nézett
maga elé, mint el6z6 este. Négyen a jardaszegélyre telepedtek,
a tobbiek pedig a bejarat elotti kovekre, Kareltje viszont kicsit
arrébb covekelt le, hogy ne hivja fel magara a figyelmet. Mind-
azonaltal az egyik fii észrevette, mert Kareltje hallotta, amint
kiszalad a szdjan: ,,Jézusatyam, micsoda fej!” — azzal nagyot
nyujtézkodott, akkorat asitott, mint egy haz, és belapitotta az
egyik mellette iil6 tarsa kalapjat. Hatan azon versenyeztek, hogy
ki tud messzebbre kopni.

Aztan nyilt a kapu, az emberek pedig lassan, zsebre dugott
kézzel besomfordaltak, egy sotét atjaron keresztiil, ahol egy
kézikocsi allt. Kareltje habozott. Elinduljon-e ezen az atjarén,
vagy csinaljon hatraarcot, és irany a park, ahol a naplopdk most,
hogy hidba vartak, biztos azon tanakodnak, hogy mi térténhe-
tett vele. Egyszerre olyan el6érzete tamadt, hogy elfelejtheti
azokat a névjegykartyakat.

Ekkor negyed nyolcat jelzett az 6ra. Arra a gondolatra, hogy
nemsokara dontenie kell, kiverte a veriték. Még vetett egy pil-
lantast a hosszunadragjara, megérintette arany jelvényes sap-
kajat, melyet oly boldogan viselt, mikor még iskolaba jart,
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s amitol most viszolygott, mert nem illett Gj helyzetéhez, és ugy
érezte, a fejére iranyitja a figyelmet. Egyébként afelol is kétségei
voltak, hogy még mindig jogosan hordja ezt a sapkat.

Merjen vagy ne merjen® Habozott, mint az uszodaban vizbe
ugras elott. Végiil nekiindult az atjarénak, kelletleniil vonszolva
magat, egész a kézikocsiig, s mellette megallt. Hogy kicsit fel-
batorodjon, fintorgott egyet a mihely iranyaba, amelybdl csak
néhany ablak latszott. Sajnalatos médon az alsé felitk matt iiveg-
bol késziilt, igy aztan semmit sem tudott kivenni, mivel nem
volt elég magas ahhoz, hogy elnézzen felettiik.

Hirtelen sugallattdl vezérelve felkapaszkodott a kocsira, me-
lyen mindossze egy kipuposodd ponyva hevert. Ez 1évén a leg-
magasabb pont, erre allt hat fel.

— Ha nem tansz innét, de rogton... — hallatszott, és Kareltje
érezte, hogy megragadja egy, a ponyva aldl kinyalé hatal-
mas kéz.

— Felvettek ide - mondta Kareltje, aki nagyon megrémiilt.

- Hogy mondod? - kérdezte a férfi.

— Karel de Keizer vagyok — magyarazta tovabb, feltételezve,
hogy a személyzetet értesitették az érkezésérol.

A magas név a legcsekélyebb hatast sem gyakorolta a férfira,
aki szemlatomast azon téprengett, hogy mitévo legyen, tovabb-
ra is fogva tartsa-e vagy eressze el, iisson vagy ne iisson.

Idokozben Kareltje felismerte benne azt a férfit, aki a leg-
messzebbre kopott.

— Az 4jj tanonc vagyok — magyarazta nyugtat6o mosoly kisé-
retében.

~O- dormogte a férfi.

Majd kis sziinet utan:
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- Akkor gyere velem!

Bevitte Kareltjét a muhelybe, és osszekiabalta a tobbieket.

- Ez itt a mi nagy Karolyunk, az 4j tanonc - adta hiriil.

Kareltje lekapta a sapkajat, nem is annyira udvariassagbol,
mint inkabb azért, hogy ne vonja magara a figyelmet az arany
monogrammal.

- Ez az a fej! — mondta valaki.

Majd Kareltjéhez fordult:

- Nem te dcsorgtal hétkor a kapunal?

Kareltje bélintott.

- Ugy am! - ismerte el egy masik, miutan kozelrdl megnéz-
te maganak. - Orisi feje van neki.

- Vizfeje - karogott egy sapadt fi1, aki maga sem volt sokkal
magasabb Kareltjénél. Az idésebbek nem logattak sokat a la-
bukat, megvetéen odébb rugdostak.

— Ne fotografaljuk le? - javasolta a férfi, aki korabban a pony-
va alatt szunydkalt.

—J6 - vagtak ra harman-négyen egyszerre.

- Menni fog, Piet?

— Azt hiszem - felelte Piet —, de akkor szaporan.

— Allftsd fel a késziiléket - mondta a ponyvas.

Piet, egy jokora lakli, eloredolt, konyokével a térdére tamasz-
kodott, mint egy bakugrast jatsz6 iskolds, és hatul felhajtotta a
munkakdpenyét.

Kareltjét, aki semmit sem értett az egészbdl, de csak félig
bizott benniik, odavezették a késziilék elé, ahol le kellett térdel-
nie. Amilyen kicsi volt, Piet hatalmas nadragja ugy magasodott

elotte, mint egy obeliszk.
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- Rajta - mondta a férfi -, kukkants be a lepel ald, hogy
minden rendben van-e.

Kareltje habozott.

- Ha mondom - azzal Kareltje fejére huzta a kopenyét.

- Nem mozog! Mosolyog! Es kozelebb a géphez! - hangzott
a parancs, mire Kareltje egy reccsenést hallott, és Piet kiegye-
nesedett.

—Jol fogsz mutatni rajta. Kis fejed lesz - jelentette ki a

ponyvas.
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IV.

Par hénap multan Kareltje kezdte megszokni, hogy csesztetik,
annal is inkabb, mivel addigra annyira megfogyatkozott a hecc-
készlet, hogy a héttdl fél nyolcig iilésez6 nagytanacs mar vagy
haromszor semmi olyat nem taldlt, amit még nem 16ttek el és
megeérte volna a faradsagot. Azt pedig, hogy ismétlésbe bocsat-
kozzanak, egy emberként izetlennek és sotlannak érezték volna.

Kareltje hamar kifigyelte ezt, s amikor egyik reggel egy kis-
oreg a fotografalassal jott, félelmet nem ismerve odalépett a
tandcskozd testiilet elé, és kijelentette, hogy korabban egyszer
mar lefotografaltak. Piet egybdl a partjara allt, marpedig még-
iscsak ra harult a foszerep, a késziiléké, és megerositette, hogy
val6ban, a fotografalasra mar Kareltje els6 munkanapjanak
reggelén annak rendje s modja szerint sor keriilt. Aztan a tob-
biek is felsorakoztak Piet mellé; egyszerre nekik is derengeni
kezdett az eset, minthogy valamennyi tanonc koziil, akikkel
dolguk volt, egyediil Kareltje kaszalédott el6 siras nélkiil Piet
leple alol. S mikor a kisoreg, aki mint kideriilt, Kareltje érkezé-
se napjan nem volt bent, csak tovabb er6skodott, hogy az 6
személyes mulatsagara mégiscsak keriiljon sor egy masodik el6-
adasra is, nem sok hija volt, hogy nem 6t vetették ala a fotografia-
probanak. Piet mar készen allt, és a manuszt csak a fonok érke-
zése mentette meg, ugyanis Albert r kozeledtét jelezték az
egyik szomszédos terembol.

Vagyis Kareltje helyzete idovel tirhet6vé valt. Egyébként

néha még mokas is volt a dolog, f6leg, amikor vicceket meséltek
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egymasnak, ezek ugyanis olyan vaskosak voltak, hogy immar
a retorikaosztalyba jaré nagyobb fiaktol* hallott legalparibb
torténeteket is halovanynak érezte mellettiik.

Egyvalami azonban rettenetesen bosszantotta, mégpedig a
kocsi. Egy feketére, pirosra és sargara festett kézikocsi volt,
ugyanaz, amelyre elso reggel felmaszott, hogy benézzen a mt-
helybe, s amelyet Albert Gr szavai alapjan el6szér valésagos
vigadénak** képzelt. Mindkét oldalan ott viritott a cég neve a
telefonszammal. Kareltje volt elsl, Baré alul, egy sargaszort
kutya, amelyik nappal a kocsit huzta, éjjelente meg 6rksdott.
Vallain sz6rét kikoptatta a tengely, mert igazabdl til nagy testt
volt a kocsihoz. Minden megallonal leheveredett, orrat atfurta
a jardaszegélynek tamaszkodd kerék kiilloi kozott, és véreres
szemeivel az arra jardkat kovette. Karel csak félig bizott meg
benne.

Rettenetesen riihellte a kikocsizast, és mar ezért is vagy tiz-
szer hajszalra volt attél, hogy otthagyja a nyomdai munkat. Nem
mintha fenn hordta volna az orrat, és méltdsagan alulinak érez-
te volna Barét meg a kocsit, habar egyik se volt a kedvére. De
a kocsi nagyon figyelemkelt6 volt — amugy ez volt a cél a piros-
sal és a sargaval —, és az emberek tekintete atsiklott rola a sap-
kajara, amelyen ott aranylott a gimnazium nevének roviditése.
Marpedig valahanyszor csak a sapkajat nézték, Kareltje ugy
érezte, mintha azt kérdeznék téle, hogy milyen szakmat képzel
el maganak.

Amig egyenesen tudott menni a kocsival, addig még rendben
is volt a dolog, mert mar messzirdl lathatta, nincs-e ismerds

* A kozépfoku (humdn) oktatdsban (3 plusz 3 év) az utolsé elotti év volt a
poésis-osztaly, az utolsé a retorica-osztély. (A ford.)
** Varosnézd lovasbusz, char a banc, hollandul janplezier. (A ford.)
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a lathataron, és szitkség esetén bekanyarodhatott egy mellék-
utcaba. Hanem a fordulé mar olyan volt Kareltjének, mint mas-
nak elmenni egy kocsma el6tt, ahol sok van a kontéjan, mert a
kanyar utan siman beleiitkozhetett valakibe, aki hallott korab-
bi igyvédi aspiracio6irol.

Leginkabb mégis az a gondolat gy6torte, hogy a kocsijaval
kozlekedvén egykori latintandraval taldlja szembe magat, a pol-
garor egylet 6blos hangu kapitanyaval, akinek ezek voltak hoz-
za intézett utols6 szavai: ,,Nagy lampas, de kicsi kandc”.

Mindazonaltal lehetetlenség volt elkeriilni az ismerosokkel
valé talalkozast, és Kareltje egyszer hallotta 4m, hogy a hata
mogott azt kiabalja valaki: ,,Hé, dinnye!”, s még fel sem ocsud-
hatott, maris ott 16gott a nyakdban Lepage és Van Hemelrijk,
két egykori pajtasa az iskolabdl.

Miéta nem jart iskolaba, Kareltje kiilseje annyira megvalto-
zott, hogy a legcsekélyebb hasonldsagot sem mutatta korabbi
pajtasainak kinézetével. Igaz, még mindig azt a jelvényes sapkat
viselte, ez azonban csak még jobban kiemelte a tavolsagot, mivel,
ha eredetileg igazi, tér6lmetszett gimnaziumi egyensapka volt
is, ilyen allapotaban mar egyetlen iskolaba jar6 gyerek sem mer-
te volna hordani. Mar csak két helyen sejlett at a z6ld szin, és
az egész holmi azt a becsiiletes, paszentos format vette fel, ami-
t6l egy munkassapka ugy fest, mintha gazdaja fejére 6ntoteék
volna. Fekete volt a keze, a kormei még annal is feketébbek,
mert immdar nem szamitott, hogy tiszta-e a kezed. A legszem-
bettinobb Gjdonsag mégis a hosszinadragja volt, és Lepage és
Van Hemelrijk egybdl ki is szarta ezt.

- Hosszunadrag, De Keizer?

Esa nadragjan keresztiil belecsiptek a combjaba.

— Fejezzétek be! — mondta Kareltje.
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Megallitotta a kocsit, Baré pedig elheveredett.

— Mi lett beldled, De Keizer? — kérdezte Lepage.

- Nyomdasz.

— Jobb, mint az iskola, mi®

— Igen, sokkal jobb.

— Nem lesznek hatalmas bicepszeid tole?

- Halad a dolog - felelte Kareltje.

- Hova igyekszel?

— Csomagkihordas.

Azzal a kocsijara mutatott.

- Elkisérjiik? - kérdezte Lepage Van Hemelrijkt6l, akinek
nem kellett kétszer mondani, befogta magat a kocsi elé, hogy
huzza, Lepage pedig Kareltje mellett ment, hogy tolja. Egyfoly-
taban azt kiabaltak, hogy ,,Ra! Ra!”, és hangos ,,Hiilyé!”-vel
hessegettek el az Gtbdl minden jardkel6t, aki 6tven lépéssel a
kocsi elott talale atkelni az utcan. Van Hemelrijk mar néhany
utcaval arrébb azt javasolta, hogy felvaltva iiljenck fel a kocsira,
a csomagok mellé, mert onnan sokkal jobban latni. Kareltje
eloszor okvetetlenkedett kicsit, végiil azonban hagyta magat
meggyodzni, mivel elég messze voltak a belvarostdl, igy minima-
lis volt a kockazata annak, hogy barkivel is 6sszetalalkozzanak
a Poortmans, Dechesne & Co-t4l.

- Ha Albert Gr meglat, nekem annyi — prébalta még meg-
gyozni 6ket, mert gondolataiban megjelent a brosuras éregur.

— Akkor majd nyakon dobjuk ezzel a csomaggal! - mondta
Lepage, ¢és felvette az egyik legnagyobbat.

Kareltje megadta magat:

—Rendben, akkor indulas!

Valahanyszor Lepage-ra és Van Hemelrijkre keriilt a sor,
hogy odafent iiljenek, nyeritettek a boldogsagtdl, mint egy
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eszelos, de Kareltje 6rome mar nem volt maradéktalan. Valami
olyasmi mocorgott benne, hogy ez itt az ¢ kocsija, mikézben a
két masik ,,kocsiverseny”-re haszndlja, mintha futballt vagy Adj
kiraly katonat! jatszana.

De azért 6 is jOl mulatott, f6képp, amikor Lepage nagyokat
toditva elmesélte, hogyan csinaltak hiilyét abbol a latintanarbdl,
akit Kareltje annyira utalt. Van Hemelrijkkel most negyedikbe
jartak, és a latin mellett gorogot is tanultak. Azzal felmondott egy
g6rog ragozast, hogy bemutassa, mennyivel nehezebb a latinnal.

— De Keizer biztos ebbdl is jo heccet csinalt volna, mi? - ne-
vetett Van Hemelrijkre. — Emlékszel még, mikor Rosaval felelt
Dominus helyett?

Igen, mind a harman emlékeztek még. Mekkora kort futott
az a Rosa! Es micsoda okorségeket tudott mondani De Keizer
annak idején! Nem, azéta sem talalkoztak még egy ilyen sza-
marral.

A nyomdai életrdl is kérdezgették, és hogy a kedviikben jar-
jon, Kareltje elmesélt nekik egy allati viccet, amit a mihelyben
hallott.

Lepage csak ezért atjott a kocsi elejébe. Mindketten ott all-
tak Kareltje mellett, felé hajolva, tatott szdjjal, és amikor az
utols6 mondathoz értek, amin minden megfordul, a combjukat
csapkodtak a nevetéstdl, és fél labon ugralva t6bbszér megpér-
diiltek a tengelyiik koriil. Lepage rogton el is ismételte, nehogy
elfelejtse.

Aztan Lepage és Van Hemelrijk egyik pillanatrol a masikra
eluntak a dolgot, és elhataroztak, hogy golydznak egyet. Kareltje,
aki midta a Poortmans, Deschesne & Co-hoz tartozott, nem
golydzott, vett Lepage-t6l harminc golyét, aztan a jar-

da széléhez tamasztottak a kocsit. Az elso tiz perchen Kareltjét
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cipéra verték, de gyorsan ujra belejott a jatékba, olyannyira, hogy
egy id6 utan mar szazhusz golydja volt. Megtoltstték a zsebeit,
minden 1épésnél megzorrentek, és kidudorodtak, mint két alma.

— Vasar, Lepage? - kérdezte, mert belatta, nem lenne tana-
csos ezekkel a holmikkal beallitania a mahelybe.

Lepage azonban nem fogadta el az ajanlatot, esze agaban sem
volt megvalnia a pénzmagtdl.

—Na j6, nesze — mondta Kareltje, azzal visszaadta mind a
szazhtszat.

Lepage és Van Hemelrijk megosztoztak a golyékon, majd
elindultak hazafel¢, mert elvesztegettek néhdny drat, és még
varta Oket a sok hazi feladat. Tenyeriiket ahogy csak tudtak,
bepiszkoltak a kocsin, mivel De Keizer keze ugyszintén fekete
volt, bucsut vettek tole, és ugy nekiiramodtak, szélesen l6balva
az iskolataskdjukat, mintha az életiikért futnanak.

Csupasz térdeikkel és combjukhoz fesziil6 nadragjukkal sok-
kal fiatalabbnak és tidébbnek latszottak Kareltjénél.

— Azért az iskolaban sem rossz — gondolta, abrandozva néz-
ve utanuk.

Mindkét laba nedves volt, f6képp a jobb, mert az a cipdje
szivta magaba a vizet, mivel levalt a talpa.

— Nem tudod véletleniil, merre van a Jozef Kalkmansstraat?
— kérdezte egy arra jar6 henteslegényt6l.

—Nana - valaszolta amaz, meg sem allva.

Mirmost, nagyjabdl 6 maga is tudta, és csak a biztonsag
kedvéért kérdezte meg.

- Gyi, Bard! - kialtotta. Azzal megtolta a kocsijat, a sarga
szoru kutya pedig, mikozben ereje megfeszitésével balrdl jobb-
ra lavirozott, hogy legytrje a kocsi ellenallasat, hasaval szinte
felsurolta a macskakovet, és Gigy vonyitott, mintha nyuznak.
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Mindekézben De Keizer nem keriilte el a sorsat. Dubois-t meg-
valasztottak a Vig Whistezok elnskének.

Mar j6 elére latta, hogy egyszer bekovetkezik, és minden
tjabb iilés utdn egyre kozelebbinek érezte a napot. Az ugyan
furcsa volt, hogy Dubois latszolag semmit sem tett azért, hogy
elérje céljat. De éppen ebben volt a {6 ereje, mivel a tagoknak
igy az a benyomasuk keletkezett, hogy egyaltalan nem érdekli
az elnéki szék elnyerése, ami egyfolytaban javitotta az esélyeit.

De Keizer ellenben nagyon is jol tudta, honnan i a szél.
Meg volt gy6z6dve réla, hogy az a hét-nyolc fiatal, aki az elmile
hénapokban felvételét kérte, Dubois cinkosa. A De Keizert
tamogatd régi vagasu whistjatékosokbol all6 elenyészo tobbség
apranként néhany szavazatra apadt.

- Térténjék barmi, semmi szin alatt nem veszek szenet t6le
— mondta a feleségének De Keizer, mivelhogy Dubois k6szénnel
kereskedett. — Es Verbist, Lemmers és Molmans sem. Megigér-
ték nekem. Rundokkal lekenyerezni tagokat, ahogyan 6 szokta,
én az ilyesmit megvetem.

- De a szivarok - figyelmeztette anya.

— Szivarok, szivarok - sziszegte De Keizer —, nem szelelek
egy olyan tréger szenével, még ha az 6sszes szalat magamnak is
kell elszivnom!

Végiil aztan megtortént, mégpedig a whistezok Briisszelben
megrendezett orszagos bajnoksaganak folyomanyaként, ahol a
Vig Whistezok csak kiilon dicséretben részesiiltek, mikézben
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a megel6z6 két évben els6k voltak. Ha ezuttal is nyernek, vég-
leg elhoditottak volna az eziist klubkupat, amely mar masodik
éve naluk volt, igy azonban atkeriilt egy Bruges en Avant! neva
ismeretlen brugge-i egyesiilethez, amely korabban még csak
részt sem vett a versenyern.

— Bruges en Avant! - nevetett rosszmdjiaan Dubois. — Uram-
atyam!

A fiatalabbak De Keizer és Verbist régimodi jatékmodorat
okoltak a vereségért: haromszor kijatszani az aduszint, és ha-
sonl6 szamarsagok!

A katasztroéfat kovet6 elsé iilést De Keizer nem fogja egy-
konnyen elfelejteni. Amikor belépett, mintegy jelre elnémult a
zsivaj, s rogton észrevette azt is, hogy valami késziil. Leiilt a
sz¢kébe, az asztal végére, és latta, hogy Verbist és Molmans,
akik addig mindig tdmogattdk, nincsenek jelen. Lemmers a meg-
szokott helyén iilt, de keriilte De Keizer pillantasat, s Ggy tett,
mintha mashol jarnanak a gondolatai. Akkor megértette, hogy
nincs menekvés. Megrazta a csengot, és megnyitottnak nyilva-
nitotta az iilést.

Miutan a titkar felolvasta az el6z6 iilésrol késziilt jegyzo-
konyvet, De Keizer felallt, és bizonytalanul belekezdett a mon-
ddkajaba.

— Tisztelt Tag Urak!

Néhany pillanatig elgondolkozott, majd folytatta:

— A Briisszelben rendezett orszagos whistbajnoksag...

Ezek voltak a Vig Whistezok elnokeként elmondott utolsé
szavai, mivel itt mdris elakadt. Bal fel6l, ahol Dubois cinkosai
foglaltak helyet, fiittyszé hallatszott, néhany fiatal pedig azt
kiabalta, hogy a vezet6ség mondjon le. De Keizer tett még egy
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reménytelen kisérletet, hogy csendet teremtsen, majd miutan
néhany percig eredményteleniil razta a cseng6t, lekdszont.

A t5bbiek tiistént dsszeiiltek, hogy 0 elnokst valasszanak.
Dubois eloszér vonakodott jelsltetni magat, de aztan engedett
az unszolasnak. Tiszta komédia!

A kedveszegett De Keizer csak ekkor débbent ra, hogy az
Egyesiilet az élete. Az utolsé reménybe belekapaszkodva, min-
den szégyenérzetrol megfeledkezve, mégis ujra felvetette magat
a jelsltek listajara. Amig a szavazdcédulak bontogatasa zajlott,
tartotta magdt, s azt is mosolyogva hallgatta, amikor nyomasz-
t6 csond kozepette felolvastak az eredményt: hét szavazat t6bb-
séggel Dubois nyert.

Az 1j elnokot diadalmasan odavezették a £6 helyre, ahol sor-
ban elébe jarultak a tagok, hogy szerencsét kivanjanak neki.

De Keizer sem vonhatta ki magat.

- Gratulalok — mondta.

Amikor belépett az ajtén, kinézete megrémitette a feleségét.

- Megvalasztottak?

- Nem megjosoltam? — mondta a férfi, letéve az asztalra
pipdjat. Helyet foglalt a tzhely mellett, és olyan aggodalmas
arccal nézett maga elé, hogy madame De Keizer nem kérde-
z0skodott tovabb.

- Kareltje még nem jott meg? - hallatszott egy id6 utan, de
mintha nagyon messzirdl jott volna.

- Kareltje még nem j6tt meg?! - ismételte el De Keizer anyu-
ka. - Hisz mindjart éjfél! Teljesen meghibbansz, ha igy folytatod!
Bujj gyorsan agyba!

Mivel eszében sem volt atengedni a teret Dubois-nak,
De Keizer egyszert tagként tovabbra is részt vett az iiléseken.
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Azonban az effajta szerep sorvaszt6 hatasa ellen védtelennek
bizonyult, s szemlatomast minden nappal 6regebb lett.

Természetesen az ellenzékben talalta magat, de igy sem aka-
dalyozhatta meg, hogy ostrom ald ne vegyék és le ne romboljak
elnoki 6rokségét.

Els6 intézkedéseként az vj valasztmany athelyezte a hossza
asztalt, amely pedig mar husz éve ugyanott allt, azzal az iiriigy-
gyel, hogy jobb fényviszonyokat teremt. Majd a kiilonb6z6
okleveleknek és a fali pipatériumnak is mas helyet talaltak.

— Csak nem a jobb fényviszonyok miatt? — vagott oda De
Keizer.

—Igen, De Keizer baratom — mondta békit6leg Dubois. —
A jobb fényviszonyok miatt.

Es tovébb folytatta a valtoztatasokat, ugyhogy hamarosan
semmi sem maradt az iilésterem korabbi berendezésébdl és di-
szitésébol. De még a régi szabalyzatot, az egyesiilet érinthetet-
len alapszabalyat sem tartotta tiszteletben. Mar az j rezsim
otodik ilésén mddositottak az elso artikulust az egyik fiatalabb
tag javaslatara, a kovetkezoképp: ,,Az egyesiilet célja a whist és
mds kdrtyajatékok szorgalmazasa.”

De Keizer és néhany baratja hiaba prébalt makacsul kitar-
tani és kiizdott az alapvetd modositasok ellen — gyozott az éret-
len taknyosok alkotta tobbség.

— A végén még Fekete Pétert is jatszhatunk, mint Kareltje
¢és Marieken otthon — mondta szarkasztikusan De Keizer.

Ama bizonyos gimnaziumi eset 6ta ki nem ejtette ,,Kareltje”
nevét, ezuttal azonban izgalmaban kiszaladt a szdjan.

— Apropd, megemberelte magat a fid? — kérdezte az allat si-
mogatva Dubois. - A Poortmans, Dechesne & Co egyik kocsi-

javal jar, ha nem tévedek.
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Es rit szemeivel De Keizerre nézett, de arcardl hidnyzott a
mosoly.

—Igen - felelte a jéember langra gyulladt arccal.

— Az istékjat neki, hat nyomdaszinas lesz? — kérdezte Verbist,
De Keizer egyik legrégebbi cimbordja. — Azt hittem, iigyvédnek
tanul!

Lerakta cvikkerét, és kutat6 szemmel nézett a baratjara,
varva, hogy kielégito valasszal szolgaljon.

- Végiil tobb kedve volt szakmat tanulni, Verbist — mormol-
ta De Keizer, remélve, hogy a tébbiek, akik most mar ugyszin-
tén mind 6t nézték, nem halljak meg, amit mond.

- Hogy mondod? - kérdezte Verbist, aki tévirol hegyire ér-
teni szerette volna.

Csaholtak a kutyak. Bezarult a kér a szarvas koriil.

- Hogy szakmat akart tanulni! - fakadt ki De Keizer, ezuattal
rettenetes erovel.

- Nem kell 4m gy kiabalni! - mondta rémiilten Verbist De
Keizernek.

Az este tovabbi részében mar nem lehetett szavat venni, s
nemsokara haza is ment. Vajon a végét érezte volna? A fia irant
érzett mérge mindenesetre hirtelen elszallt, és mélységes apati-
anak adta at a helyét.

Mar vége felé jart az sz, amikor egy napon a varosban sé-
talva varatlanul Dubois-ba botlott. Hlivésebbre fordult az idé,
am De Keizer még mindig nem rendelt téle szenet.

- J6 napot, De Keizer! — mondta Dubois, miutan tet6t6l
talpig végigmérte.

—J6 napot, Dubois ur!

- Kemény télnek néziink elébe — mondta az 4j elnok.

- Bizony ugy fest - hagyta helyben De Keizer.
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Elsapadt, térdei megrogytak, mint mindig, valahanyszor
szba kellett allnia Dubois-val.

Az eltiinédotr.

— Még nem szerezted be a szenet, vagy tévednék, De Keizer?
- szegezte egyenesen De Keizernek a kérdést, mikézben mer6-
en a szemébe nézett.

De Keizernek kedve lett volna azt mondani, hogy nem kér
a szenébol, még ingyen se kéne neki, de aztan a gyavasaga gyo-
zott.

- Nem, még nem - ismerte el.

— Akkor ideje fontoléra venned, mert meredeken emelkednek
az arak.

— Meg fogom beszélni a feleségemmel - tért ki az egyenes
valasz elol De Keizer.

- Igen - folytatta Dubois -, j6 6tlet. De akkor mihamarabb.
Nem tartod zavaronak az iiléseken az allando fiistolést? Ennek
igazabdl véget kell vetni. Ilyen kis helyiség és hozza harminc-
egynehany tag...

Most, hogy valaszthatott, meghajol vagy megtérik, De Kei-
zernek a fejébe szokott a vér.

— Prébaképpen szallits le nekem 500 kilét — hangzott végiil.

Elveszettnek érezte magat, maskiilsnben torkon ragadta vol-
na Dubois-t.

— Vegyél 1000 kildt, akkor ingyen vallaljuk a hazhozszallitast!
— mondta jéakaréan Dubois.

— Rendben, akkor legyen 1000 kild.

- Vegyesen®

— Fel6lem rendben - mondta gombdccal a torkaban De
Keizer.
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Annyi lélekjelenléte még volt, hogy megkérje Dubois-t, ne
legyen kozte sok tormelékszén.

- Bizd csak ram — mondta Dubois, a magasba emelve jobbjat.

Egy noteszt hizott el6 a zsebébodl, és feljegyezte az 1000
kilét.

— Ami pedig a fiistolést illeti, egyelére minden marad a régi-
ben - zérta le kacsintva, azzal tovdbbment.

De Keizer olyan nehéznek érezte a labait, mintha az egész
napot jarkalassal t6ltotte volna.

Mikor hazaért, egyenesen bejelentette:

— Szenet rendeltem Dubois-t6l.

Felesége hallgatott, mert megértette: a végzet rendelte igy.

Néhany nap mulva De Keizer rosszul érezte magat, és reggel
nem kelt fel az agybdl. Miutdn a lenmagkasa, a hashajté és a
jédtinktira is hatastalan maradt, hivattak a doktort, aki néhany
éve mar megmondta, hogy a talzott sérivastdl van.

- Ha nem tartod be az el6irdsaimat és nem tartdztatod meg
magad teljesen az ivastdl, akkor akar el se jojjek — hangzott az
akkori figyelmeztetése.

— Most mar latod, hogy nem a pénziinkre utazik! - mondta
De Keizer diadalmasan a feleségének akkor. — A legtébben min-
denféle cseppeket irnanak fel, és rendszeresen vizitelnének.

Ennek ellenére sem hagyott fel az ivassal, mert nagyon sze-
rette a sort, és ha nem jart el inni, a nyakan maradtak a szivar-
jai.

Ezuttal azonban az orvos duzzadt majat diagnosztizalt De
Keizernél, és 6démat a lababan. Mondott neki néhany batorit6
szOt, még benézett a gyerekekhez, majd tavozott.

- J6l gondolom, hogy nem ihat t6bb sort, doktor ur? — kér-

dezte anya, mikor kiengedte.
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- Nos, nyugodtan adj neki egy pohar sért és egy kupica pa-
linkat is, ha éppen arra vagyik.

Am De Keizer maja egyre duzzadtabb lett, a laba naprdl-
napra dagadt. Mar a zoknijat sem tudta felhtzni. Szervezete
annyi vizet termelt, hogy a doktor nem gy6zte lecsapolni.

— Mindig mondtam neked, hogy csak akkor egyszer voltam
abban a barban, Van Tichelennel, és ebb6l nem engedek - je-
lentette ki egyik este egészen varatlanul.

- Ugyan, ugyan, nemsokara jobban leszel - prébalta nyug-
tatni a felesége.

- Badarsag - mondta De Keizer. - Nincs mit tenni.

Azzal megolelte Mariekent, és kérette Kareltjét.

— Fiam - szdlt -, ha megndsz, vigyazz az olyan baratokkal,
akik rossz nok tarsasagaba keverednek. Az ilyesmi csak viszi a
pénzt a haztdl, errél éppenséggel tudna mit mesélni Van Tichelen
ur, és gyakran eljar miatta otthonrdl a békesség, amint azt ma-
gam is megtapasztalhattam. Maradj anya mellett, és tegyél ki
magadért! Apropd, hogy s mint mennek a dolgok a Poortmansnal?

-Jél, Apus.

— Olyan furcsan cseng a hangod! — mondta De Keizer. - Ta-
lan nincs minden rendben?

Szokatlanul halk volt a hangja, mintha gyonni hivna.

A fii nem felelt.

— No, 6cskos — eroskodott, Kareltje fejét simogatva. — Nyu-
godtan elmondhatod nekem, ha valami nyomja a szived. Nem
leszek mérges.

Annyira banta az iskolai fiaskdt, hogy atallott volna a feldl
érdeklodni, hogyan halad a nyomdasz mesterség elsajatitasaval,
Kareltje pedig a maga részér6l makacsul hallgatott mindenrdl.

— Nos? - kérdezte kis sziinet utan De Keizer.
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- Csesztetnek - jelentette ki Kareltje.

De Keizer a kényokére tamaszkodva feltapaszkodott. Any-
nyira megdSbbent, hogy el6szér nem talalt szavakat, csak mé-
regette a gyereket.

- Nem szégyelled magad, hogy beszélhetsz igy az apad elott?
— ennyit tudott mondani végiil.

Kareltje mar felkésziilt a pofonra. Leszegte fejét, mint egy
bika, amely 6klelni késziil, és sotéten nézett a szemoldoke alol.

De Keizer belatta, hogy ezzel nem jut sehova.

- Hogy érted, Kareltje? — konyorgott. — Nem vernek, ugye?

Nem, nem verik.

— Hat akkor mit csinalnak?

— Piszkélnak. Es ott van a koszos kocsi is.

- Piszkalnak - sziszegte a férfi. — Ki mer piszkalni?

Kareltje megvonta a vallat, mintha tdl hosszt lenne azt el-
mondani.

- Piszkalnak? - kérdezte Gjra De Keizer. - Nem piszkalhat-
nak. Nincs joguk, érted? Verd be az elsonek a fejét, aki bantani
akar. Vagy egyszerten menj fel Albert urhoz, és mondj el neki
mindent.

Nagyon feldult volt, vadul csapkodta a paplant oklével.

— Meséld el nekem pontosan, mivel bantanak! — eroskédott
megint, amikor elsé felindultsaga kissé alabbhagyott.

Erre Kareltje végre elmesélt parat a legfigyelemreméltdbb
heccekbol, melyeket mar kiprobaltak rajta, tobbek kozt a fotog-
rafalast.

Ez utébbi eset felett De Keizer egyszertien nem tudott na-
pirendre térni.

- Kérdem ¢én, hat hogy lehet ilyet csindlni? — motyogta.
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Ahogy Kareltje mind tobbet mesélt, tjra elfogta a felhdbo-
rodas - akar egy lazroham futott végig rajta. Elfeledkezett a
duzzadt m3jardl és a lababan felgyult vizeny6rol, mert maga
elott latta Pietet a felhtizott kopenyével, mint valami istenka-
romlast.

~Es még csak nem is probaltal ellenszegiilni! - fakadt ki. —
Békésen eltirod, hogy az a kutya az arcodba tolj... Miért is nem
tudtam kordbban, korabban, korabban... — ismételte el harom-
szor, egyre elhalébb hangon.

Szeme megtelt szeretettel, de a szaja félreérthetetlen megve-
tést fejezett ki. Visszad6lt, még mindig reszketve, s egy darabig
igy maradt néman, gondolataiba elmeriilve. Tekintete tanacs-
talanul vandorolt a szobaban, mintha miel6tt meghalna, gyorsan
még egy talizmant keresne a csesztetés ellen.

- Milyen kar, hogy nem lett beléled iigyvéd! - kezdte djra,
a fejét csévalva.

- De végiil is - mondta aztan, mintegy Osszegzésiil, s egy
pillanatra felébredt benne a tetter6 -, még csak tizenharom éves
vagy, és ha odafigyelsz, késobb sajat nyomdat nyithatsz, és talan
sok pénzt keresel majd.

Aztan ujra a feleségét hivta.

— Marie - kérte elcsukl6 hangon -, mondd meg a Vig Whis-
tez8knek... O, inkabb ne mondj semmit.

Csongettek, és madame De Keizer lement ajtét nyitni.

Van Tichelen volt az, aki eljott, hogy talpra allitsa a laba-
dozot.

Madame De Keizer szemmel verte az ajtdban, mert tudta,
hogy az Empire Tavern-nek a hentes volt az értelmi szerzoje.
A hustorony viszont mintha észre sem vette volna, dertisen, a

sétabotjat lengetve belépett. Pimaszul végigmérte a n6t, mert
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latta, hogy nincs rajta fiz6, és azt mondta mély basszus hangjan:
»JO napot, ifjuasszony, az 6rddgbe is, te egyre fiatalabb leszel!
Hol az a beteg?”

Madame De Keizer hivta Kareltjét, aki elvezette Van Ti-
chelent De Keizer szobajahoz.

- No, 6csém! Mégis mennyi ideig akarod még itt nyomni
nekiink az agyat® — kérdezte a hentes. Azzal j6 alaposan meg-
razta a beteget mdjastul-mindenestiil.

- Amig el nem jénnek értem - célozgatott De Keizer. - Ta-
pogasd meg a labamat!

- Ugyan, mire ez a nyavalygas! - mondta Van Tichelen. —
Szombatra gyoégyulj meg, de nehogy aztan a Vig Whistezok
iilésére men;!

- Miért? - kérdezte De Keizer.

— Tudok valamit - vilagositotta fel suttogva Van Tichelen.
Azzal egy tancdalocskat kezdett dudoraszni, amely most jott
Parizshdl.

— Megint az Empire Tavern-ben?

- Megkergiiltél? Azok mar rég kiszolgaltak. Nem am! Ez az
otthonaban fogad. Egy hat lab magas franciacska. Es azok a
mellek, nagy ég! No, de majd meglatod!

Kihazta kévér hasan a mellényt, izgett-mozgott, és olyan
csabos szemmel nézett, hogy a besargult beteg képtelen volt
visszatartani a nevetést.

Miutan a hentes tavozott, De Keizer hallotta, hogy valaki
szentségel a csendes utcaban, ostor suhog és felnyerit egy 16.

Néman fekiidt a parnai kozt, holtra faradtan, lehunyt szem-
mel.

Kareltje jott be a szobaba, hogy szdljon:

- Meghoztak a Dubois szenét, Apus!

*64 ¢



De Keizer még azt tandcsolta utolsé erejével:

— Mondd meg anyanak, figyeljen oda, nehogy atverjék a to-
meggel!

Vilagosan hallotta a vas pinceablak csapddasat, majd a val-
lakrdl a mélybe zuditott zsakok puffandsat. Az utolsé zsaknal
fullasztd érzés fogta el.

— Té4n csak nem haldoklom? — kérdezte, de senki sem volt a
szobaban.
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VI

Alig ment hire a Testvériségben a halalesetnek, a Vig Whistezok
mar ossze is hivtak egy rendkiviili iilést a szervez6 bizottsag
felallitasara. Ennek feladata lesz gondoskodni arrdl, hogy az
elhunyt elnokét kell6 iinnepélyességgel helyezzék végs6 nyuga-
lomra.

- A Vig Whistez6k megmutatjak, hogy korai volna még le-
irni 6ket - jelentette ki Dubois. - Tiistént kiirunk egy bajnok-
sagot; nagyszeri lehet6ség lesz, hogy revansot vegyiink a Briisz-
szelben elszenvedett vereségért. Egy fust alatt kipipalhatunk
mindent.

Az elokésziiletek valdban nagyszabasura is sikeriiltek, és
madame De Keizer biiszkén konstatdlta, amint hdrom, feketébe
oltozott, karjan gyaszszalagot visel6 férfi veszi at a rendelkezést
De Keizer f6ldi maradvanyai folott, akik mindenrél gondoskod-
tak, a halottas haz feldiszitésérol, egy gyonyoruséges halottas-
kocsirdl, nyalka halottkisérokrol, 6tven kocsirdl és zenés mi-
sérol.

Hogy mégis mire szolgal az az 6tven kocsi a sziikséges négy-
ot helyett, csak a temetés napjan valt vilagossa.

A nagy napon, délel6tt tizkor Marieken morajra lett fi-
gyelmes.

- Egy egyesiilet! - mondta ujjongva Kareltje, amikor kinézett
az ablakon.

Kapott egy fekete kalapot, mivel a sapkaja nem illett a teme-

tés méltdsagahoz.
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— Csendesebben, fiam! — mondta anya, mikézben felemelte
Mariekent, mert 6 is ki akart nézni.

Végelathatatlan menet vonult lasst 1éptekkel az utcan De
Keizer otthona felé.

Elsl ment a briisszeli Association Générale des Joueurs de
Whist et de Piquet zenei tagozata talpig v6ros barsonyba buj-
tatva, Rubens korat idéz6 elegans zekében és buggyos nadrag-
ban. Mokas fehér tollas kalpag volt a fejiikkon, és gyaszindulot
jatszottak.

A zenekar utan vonultak a Vig Whistezok, akiket az Asso-
ciation Générale par szaz rendes tagja kovetett. Mogottiik nagy-
szamu kiildottségek: a Keresztény Kartyajatékosok Szovetsége,
ugyszintén Briisszelb6l, amely eredetileg az Associationbdl ki-
valt szakadarokbdl toborzddott; a Whist és Fekete Ddma Ant-
werpenb6l; a Les Joyeux Whisteurs Gentbdl, a Bruges en
Avant!; a mecheleni Adu Aszok, és vagy még egy tucat egyesii-
let kevésbé jelent6s varosokbdl. Volt hét, gyaszkreppbe burkolt
zaszl6 és rengeteg gyaszkoszort. Koéziiliik is kivalt egy él6 vi-
ragokbdl font bodiiletes koszort vonta magara a jardakat meg-
t6lt6 bamész témeg figyelmét, amelyet a rendorségnek kellett
kordaban tartania.

Négy elnokségi tag vitte, és egy szalaggal volt atkotve, me-
lyen ez allt: ,,A Vig Whistezok elnoksége és tagsaga a gyaszolt
Louis De Keizer emlékére”. Elol a temetkezési vallalat egyik
embere lépdelt, fején haromszogletd kalappal és palcaval a ke-
zében, aki iinnepélyes mozdulatokkal megalljt parancsolt a vil-
lamosoknak, és varazsos médon mindenhol utat nyitott a me-
netnek. A halottas hazhoz érve magasha emelte a palcajat, mire
elnémult a zene, és a menet megallt.
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- Bejonnek — mondta Kareltje, aki még mindig az ablakban
l6gott, és a kovetkezo pillanatban mar be is jelentkezett egy, a
magukat képviseltet6 egyesiiletek elnokeibdl allé kiildottség.

A briisszeli Association Générale elnske franciaul révid
szénoklatot intézett madame De Keizerhez, Kareltjéhez és De
Keizer batyjahoz, utana egy férfi Iépett be hatalmas kerettel,
amelyet az asztalra dllitott. Miutan minden elcsendesiilt, Dubois
felhajtotta rola a leplet.

Ott allt elottitk De Keizer teljes életnagysagban, mellig ab-
razolva, némiképp megfatalitva és teltebben, kipsdort bajusszal
és kicsattanva az egészségtol.

Dubois néhany sz6 kiséretében a Vig Whistezok nevében
hivatalosan atnyujtotta De Keizer asszonynak a portrét.

— A megszoélalasig hasonlit — mondta De Keizer batyja.

— Apus sovanyabb és rancosabb - vélekedett Kareltje.

- Nos - mondta a nagybatyja -, az aligha hianyzik.

- Ugy is van, alig hidnyzik valami, hogy tokéletes legyen —
mondta Dubois, mikézben szemrehanyd pillantast vetett a fi-
ra.

De Keizert kivitték a hazbol.

— Szinte mar semmi sulya — mondta anya, latva, hogy a ha-
lottkisérok milyen kecses tartassal hordozzak a koporsot.

Helyi szokas szerint madame De Keizer és Marieken otthon
maradtak, mig Kareltjét, mint az elhunyt egyetlen fidgyermekeét
a ceremoniamester a diszhelyre vezényelte, kozvetleniil a halot-
taskocsi moge. ﬂ] kalapjat a kezében kellett fognia, és a macs-
kakore siitnie szemét.

— Igyekezz a zene ritmusara lépdelni, és maradj mindig egyen-
16 tavolsagra a kocsitdl - figyelmeztette még a haromszoglett
kalapos férfia.
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Kareltje utan ment De Keizer batyja, aztan madame De Kei-
zer harom fiitestvére, majd egy nagybacsi és néhany unokadccs,
oket kovette négy ur az irdatlan koszoruval, és az egyesiiletek
zartak a sort. Megint a zenekar vonult az élen.

A templomnal kisebb incidensre keriilt sor, mivel a genti
Joyeux Whisteurs, egy kifejezetten voros egyesiilet nem volt
hajlandé beiilni a misére.

Az illemtuddbb briisszelieknek, akik viszont t6bbségiikben
szélsoséges liberalisok voltak, nagy nehezen sikeriilt elérniiik a
gancsoskodo gentieknél, hogy az elhunyt iranti tiszteletbdl az
istentisztelet alatt ne tiintessenek az utcan jelenlétiikkel.

— Voyons messieurs, soyons raisonnables — kony6rgott visz-
szafojtott méltatlankoddssal Dubois. — Ne gétez pas un pareil
triomphe!*

- Vive Gand! - kiabalta vissza az egyik, a tobbiek hata mogé
bijva.

A gentiek bevonultak egy kocsmaba, és legott tiltakozé gyu-
lést rendeztek, melynek soran egyikitk még az asztalra is felallt.

- Genti legények, Artevelde népe! - kezdte. - Nous avons
été trahis par les calotins, mais nous allons leur prouver que les
Gantois ont encore le fierté de leurs ancétres.**

Amikor a tobbiek kijottek a templombol, azért a gentiek is
csak kialltak a kocsmaajté elé. Kihivéan kibontottak voros zasz-
lajukat, és nem mozdultak, amig el nem vonult a menet. Aztan
énekszéval bevonultak a varosba.

* Ugyan madr uraim, ne veszitsiik el az esziinket! Ne rontsunk el egy ilyen
diadalt!
** A fovegesek elarultak minket, de be fogjuk bizonyitani nekik, hogy Gent
népe még mindig biiszke seire!
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A sirndl négy beszéd hangzott el: egy-egy Dubois, az Asso-
ciaton Générale elndke, a Keresztény Kartyajatékosok Szévet-
ségének elndke részérol, valamint egy rovidebb De Keizer baty-
janak a szajabdl, aki koszonetet mondott a megjelenteknek az
elhunyt személye irant tanusitott érdeklodésért.

Kivalt Dubois beszélt szépen. Csodasan foglalta 6ssze De
Keizer ragyogd palyafutasat, melyet egyszert tagként kezdett,
de nem sokkal késobb mar elnokhelyettesként folytatott, aztan
évekig szolgalt a Vig Whistezok elnokeként. Igen tapintatosan
hallgatott a briisszeli vereséget koveto kényszert lemondasarol.
Megemlékezését megindité bucsuszavakkal zarta, és azzal a
fogadkozassal, hogy sziviikben 6rokké megorzik De Keizer em-
lekeér.

Néhanyan szipogtak, egy részeg pipos Mechelenbdl, aki
hatrébb szorult, meg amiatt 4galt, hogy nem hall és nem lat
semmit.

Végiil De Keizert leeresztették a godorbe, és Kareltjének
kellett az els6 lapat foldet a koporsojara szornia. Nagybatyja
valamit sugott a fiilébe, mire a fia azt mondta: ,,Nyugod;j béké-
ben, apa”, és kicsit sirdogalt is hozza.

Miutan a csaladtagok és a legfontosabb személyiségek is egy
marék foldet dobtak a leeresztett koporsé utan, el6léptek a sir-
asok, akik nagyokat lapatolva egy szempillantas alatt bevégez-
ték a dolgot.

Hazuk ajtajanal Kareltje Willemsen urba botlott, egy id6s
urba, aki mar De Keizer lemondasa elott kikopott a Vig Whis-
tezok egyesiiletébol.

Kareltje abbol az id6bol ismerte, amikor még vasarnap dél-
elottonként elkisérhette apat. Willemsen mar rovidlatd volt és
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nyavalyas, és nem nagyon mozdult ki otthonrél. Alaposan meg-
nézte Kareltjét, és a vallara csapott.

- Nézd csak, az 6rdogbe is, hat nem a mi kis iigyvédiink?
Ejnye, hogy megnoteél! Es hogy izlik az iskola®

- Az iskola, Willemsen tr?

— Derék! Ennek oriilok.

El6vette piros zsebkendojét, kitorolte a nedvességet tompa
szemébol, és megtisztogatta a szemiivegét.

- Add at iidvozletemet apadnak! — mondta még, azzal hara-
kolva tovabbsétalt.

Kareltje dsbbenten nézett utdna, ahogy tovavitorlazott né-
hany autd és egy serf6z6 kocsi kozott.

Aztan bement a hazba.

Mar az el6szobaban, amikor uj kalapjat hanyagul felakasz-
totta a fogasra, megcsapta orrat a siilt his mennyei illata.

— Szaladj el egy kil6 séért! — hebegte anya, egy doboz gyufat
nyujtva felé.

— Ezzel fizessek? — kérdezte.

— Ah - mondta bosszusan anya.

Egy darabig keresgélt, a kandalldoparkanyon talalt egy kis
kupac aprét, és odaadta, anélkiil, hogy megszamolta volna.

— Dubois ur beszélt a legszebben, anya — mondta még, mielott
elhagyta volna a konyhat.

— Csakugyan, fiam?

S amikor Kareltje ranézett, mert olyan furcsan ejtette ki a
szavakat, latta, hogy lebiggyedt szajjal, sirva kostolja a levest.

Antwerpen, 1914
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UTOSZO

A flamand Willem Elsschotot (Alfons De Ridder reklamszak-
ember iréi lneve) szerencsére mar nem kell bemutatni a magyar
olvasoknak. Nalunk is letette névjegyét profetikus ereju versei-
vel és kisregényeivel, a Sajttal, A lidércfény-nyel vagy legutébb
a Kenegetéssel és A ldbbal.

Az Egy csalatkozds (Een ontgoocheling) a fiatal Elsschot
masodik, konyvalakban is megjelent prézai mive, amelyet 1913-
ban fejezett be. Elsschot szokasa szerint sokat javitgatott a ké-
sziilo sz6vegen, bovitgette, tébbszor is atirta — szo szerint is,
egyik fiizetb6l a masikba -, és a perspektiva atrendezédésével
parhuzamosan a cim is folyamatosan valtozott: Madame De
Keizer, De familie De Keizer (A De Keizer csalad), Ontgooche-
ling (Csalatkozas), De roeping (Az elhivatas), Een ontgoocheling
(Egy csalatkozas). Ironikus médon ebben a végsé valtozatban
sokkal inkabb lebegteti, hogy melyik csalédasra is kellene gon-
dolnunk - annyian, annyiszor csalédnak a szerepl6k koziil.

Idosebb koraban Elsschot t6bbszor is ugy nyilatkozott, hogy
az Egy csalatkozds a legkedvesebb irasa: ,egy darab az ifjisa-
gombdl”. Kétségtelen, hogy mint minden kényve, ez is 6nélet-
rajzi elemekbdl taplalkozik - de egészen szabadon jatszik ezek-
kel. Kareltjével ellentéthen Alfons egyaltalan nem volt rossz
tanul6 az antwerpeni Kiralyi Atheneumban, habar a francidnak
(a franciaval szembeni viszolygasnak, és mindannak, amit az
akkori Belgiumban a francia jelentett) az 6 esetében is dénto

szerepe volt abban, hogy ne fejezze be a tanulmanyait. Els6
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gyerekének viszont legendasan nagy volt a feje, és 6 a kisregény
megirasanak idején erésen kiizdstt a franciaval - csak még az
elemiben. A karakan és zs6rt616dos madame De Keizer alakja
inkabb emlékeztet Alfons feleségére, mint az édesanyjara. Al-
fons apja pék volt, és egészen mas karakter, mint a kisregény
egyik foszereploje, az alamuszi szivargyarté De Keizer - és
Elsschot éppenséggel magabdl is kolesonodzhetett vondsokat az
apa alakjahoz. Pajtasai visszaemlékezéseib6l tudhato, hogy az
ifju Alfons az iskolai 6nképzokért kiilonbozo kocsmakbol ira-
nyitotta, sokszor gy adott tanacsokat, instrukcidkat — mert
koztudomasulag ,,Mindent tudott” -, hogy fel se nézett a kar-
tyazasbdl. A szoveg néha kifejezetten épit is arra, hogy egyik
vagy masik szereploben van valami Alfonsbdl, mikézben sok
masban kiilonbozik tole. Az Egy csalatkozds tele van bels6 po-
énokkal, amelyek De Ridder palydjanak bizonyos foku ismere-
te nélkiil nem iilnek. Példaul Stockmans megkérdezi Kareltjétol,
hogy tudja-e a foldrajzot — mivel kiilfoldre sz6l6 leveleket is
rabizna -, mire az azt feleli jellegzetes szavajarasaval: ,,Megyeget”
(Dat gaat nogal) - marmost Alfons a gimnaziumban a hollandon
kiviil foldrajzbol is évfolyamelso volt.

Az Egy csalatkozdsban jelenik meg el6szor Elsschot egyik
nagy témdja, az egyensulyvesztés, vagyis a mindennapi életbeli
sikertelenség és a csaladban jatszott szerep, a csaladféi tekintély
ettol elvalaszthatatlan megingasa, amit jéval késobb a Sajrban
sokkal egyértelmiibben egy szereplore koncentralva, apréléko-
sabban is kidolgoz majd.

Elsschot kényvébol komisz és kegyetlen vilag tarul elénk.
A gy6ngéknek, a mulyaknak, bizonytalanoknak itt nem sok fu
terem; szimbolikus targyak sokasaga sulykolja és vési be az em-
berek tudataba és lelkébe a fennall6 rendet; a hierarchia legaljan
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a gyerekek és az allatok allnak; teljesen elfogadott dolog a ha-
talommal vagy a testi erdvel vald visszaélés, a hecc, a zsaro-
las és a megfélemlités, a korrupcié és a nepotizmus (talan be-
tyarbecsiilet 1étezik). Es egy antik tragédia konyortelenségével
mulik az id6. Igaz, az elbeszél6 eléri, hogy atmenetileg megfe-
ledkezziink errél: néha éveket ugrik a cselekmény, maskor hosz-
szan olvashatunk két-harom nap eseményeirdl (de az elbeszé-
lés gordiilékenysége, a térténet mindennapisaga is ezt a hatast
szolgalja).

A kezdetben mar ott a vég. Ezt jelzi a feliitésben De Keizer
vasarl6inak hosszas felsorolasa, ami az utolso fejezetben az al-
sagos temetési menet megjelenitésében koszon vissza. A kisbani
szivargyartasra egy egész életforma alapul; ennek része az iva-
szat és a kartyazas, illetve a whistegyletben betéltott funkcio.
Elég, hogy az egyik eleme meginogjon ennek az egyiittesnek,
és dol az egész. Mivel De Keizer szivarjai nem elég jok és nem
is hiresek, értékesitésiikhoz sziikség van a szivargyartd allandé
— felettébb terhes - jelenlétére. Ugyanakkor De Keizer termé-
szettOl gyava, rendre meghunyaszkodik az erdsebbek elott.
Amikor az egylet frissen megvalasztott elnoke, Dubois felveti
neki, hogy az iiléseken be kellene tiltani a fiist6lést, akkor va-
16jaban azt tizeni, hogy barmikor megfoszthatja a megélhetésé-
t6l (hiszen De Keizer vevoinek jo része az egyletbdl keriil ki,
és mar azzal is elveszithetett koziilikk egyeseket, hogy levaltot-
tak). Ugyanakkor az undok szénkereskedé fellépése azért is
megsemmisitd, mivel titkrét tart De Keizer elé, aki szinte da-
rabonként adogatja el és személyesen hordja ki a szivarjait, mi-
kozben 6 nagybani arus, aki bizonyos mennyiség folstt ingyen
vallalja a szallitast.
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Egy jelentéktelen dolog, egy ismeretlen kis klub gyézelme
utan kartyavarként dol 6ssze De Keizer nagy nehezen felépitett
élete, raadasul egy olyan pillanatban, amikor mar csak egész
kevés hianyzik a ,,nagy” diadalhoz, a kupa végs6 elhdditasahoz.
Ezutan rohamtempdban szamol6dik fel a szivargyaros jelenléte.
Mintha ott se lenne; alig hallatja a hangjat, szinte nem is hallat-
szik a hangja. ,,Szinte mar semmi sulya”, mondja a koporséhor-
dozok kénnyed mozdulatanak lattan (talan attdl elbavolve) a
felesége (aki valdszintileg nem is tudja, milyen igaza van).

De Keizer nem is reménykedik abban, hogy elobbre juthatna
az életben. Legalabb otthon prébalna menteni a tekintélyét, de
csak tovabb ront a helyzetén. A feje f6lott dont a fia sorsardl,
néha kartyazas kozben... Egyfolytaban kompenzal. Olyasmit
kér szamon a gyerekén (és a feleségén), amit maganak minden
tovabbi nélkiil megenged: ,, Kareltje még nem jott haza?” Eszé-
be sem jut, hogyan segithetné abban, hogy boldog legyen, aho-
gyan az sem, mennyire kdros és személyiségtorzitd hatasa lehet
a sziilok vagyainak erdltetése.

Kareltjét az els6 két fejezetben sziilei csatolt részeként ismer-
jik meg, mintha nem is lenne 6nall6 élete, egyénisége (szinte
sohasem jelenik meg a szévegben fokalizaléként). A folytatashol
kideriil, hogy igenis vannak sajat érzései, sot gondolatai is. Egy-
altalan nem olyan buta, mint sokan gondoljak, inkabb csak nem
élelmes: naiv, engedékeny és joravald gyerek, akinek néha még
onall6 akarata is van. Nagy feje és ,,magas” neve viszont lemos-
hatatlan bélyeg rajta. A mithelyben t6ltott elsé napjan végtele-
niil torz térésben jelenik meg mindkett6. Piet - aki persze nem
tudja, mit beszél - ,,Keizer Karel”-ként (Karoly Csaszarként,
a magyar forditasban: ,,Ez itt a mi nagy Karolyunk!”) mutatja
be a t6bbieknek az 0j tanoncot, majd a hecc részeként rogton
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elkészitik réla a ,,fot6t”, amelyen elvileg végre kicsinek latszana
a feje (vo. a De Keizerr6l a halala utan készitett megszépit6
portréval).

De Keizer hanyatlas- és csalatkozastorténetével parhuzamo-
san egy felndvéstorténetet is kapunk, melynek soran Kareltjének
szamtalan aprobb-nagyobb csalédasban van része. A fia bele-
szokik a munkaséletbe, és lassan azt is megtanulja, hogyan ta-
lalja meg benne - vagy mellette - a sajat 6romét. A torténet
végén aligha érzi annak a sulyat, hogy meghalt az apja, és meg
is konnyebbiil, még ha ez nem is fogalmazodik meg benne. A
temetés idejére mintha egészen visszavedlene kisgyerekké: at-
adja magat a hamis iinnepség varazsanak, hagyja, hogy a cere-
moniamester, majd a nagybatyja megmondja neki, mit hogyan
csinaljon. Anyjat is megbantja szokasos értetlen és naiv meg-
nyilatkozasainak egyikével, gyermeki igazmonddsaval (anyja
ugyanugy probalja elrejteni a konnyeit Kareltje elott, ahogyan
korabban az apa palastolta el6tte a Kareltje miatt érzett fajdal-
mat). Az a mozdulat viszont, ahogyan a fi1 a temetésrol haza-
érve felakasztja a kalapjat, amelyet a temetésre kapott a lassan
elsziirkiil6 iskolai sapka helyett, a komisz Stockmansét idézi (s
taldn az is, ahogyan a pénzt reklamalja) - csak utanozni prébal-
ja, vagy mar probalgatna az j szerepet? Kicsit talanyos, hogy
mi torténik - és nem ez az egyetlen ilyen jelenet ebben a latszd-

lag egyszeru torténetben.

Elsschot (azaz De Ridder) egyik lanya, Ida t6bbszér is hangot
adott annak a nézetének, hogy apja az Egy csalatkogdsban nem
is a gyerekkorat és az ifjukorat szerette volna megidézni és
feldolgozni, hanem iréi kudarcat transzponalta at egy apa-
fit térténetbe. Ebben lehet valami, még ha Ida el is ferditette
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a tényeket, ugyanis Elsschot els6 regényét, a Villa des Rosest
(1913) kifejezetten jol fogadta a szakma és a kozonség is (csak
aztan kitort a haboru, és nem fogyott elég jol). Az viszont vald-
ban igaz, hogy Elsschot - aki ekkor mar gyakorld iizletembernek
mondhatta magat - az Egy csalatkogdsban is szamtalan jelét
adta az irassal, az iras statuszaval, értékével és megbizhatosa-
gaval kapcsolatos kétségeinek, és a mégoly realistanak mutat-
kozé torténetet elvont ellentétparok is szervezik — kozel/tavol,
kosz/tisztasag, hidny/felesleg, egyensuly/egyensulyvesztés, teli/
iires, kiils6/belso, allanddsag/forganddsag/cserélhetoség sth. Ha
az irodalomnak nem is egyetlen vagy {6 célja vagy funkcidja a
»siker”, kétségteleniil fontos (kiiléndsen egy vallalkozo, raada-
sul reklamszakember szemében), hogy a konyv ,,eladja magat”.
Masrészt az irasban és a szovegelésben van valami illuzérikus
és megfoghatatlan. Elsschotnal nemritkdn egyenesen az amitas
eszkozeként jelenik meg: képes olyasmire ravenni az embert -
aki szereti szebbnek, jobbnak, okosabbnak latni magat, mint
valojaban, és szivesen kittinne a tébbiek koziil —, amit igazabol
annyira nem akar, s amiért aztan draga és kegyetlen arat kell
fizetnie. Igaz, az Egy csalatkozdsban inkabb csak motivikus
utaldsok formajaban mutatkozik meg ez az érdekl6dés - az iras/
irodalom szerepének megkérdojelezése egyfelol, a kapitalizmus
természetrajzanak bemutatasa masfel6l -, még semmiképp sem
vezértéma, szemben a késobbi konyvekkel.

Elsschot stilusanak patikamérlegen kimért eleganciaja, sza-
batossaga és szenvtelensége, az ,,uj targyilagossaggal” is kap-
csolatba hozott nyelvi visszafogottsag és egyaltalan, a torténet
pragmatikus megformalasa a kapitalista jatékszabalyok tudo-
masulvételét sugallja. Az Egy csalatkogds elbeszéloje nyilvan-
valo kozosséget érez jobbra vagyo, ha nem is mindig és minde-
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nestiil rokonszenves kisember-szerepldivel, Elsschot felfogasa-
ban azonban az iré végso6 soron nem rajuk hasonlit, hanem a
Kenegetésben megjelen6 imposztorokra, akik lelkiismeretleniil
kihasznalnak masokat, hogy kevés munkaval sok papirt adhas-
sanak el - értve ezen a példanyszamot. Az is az eladast szolgal-
ja (vagy legalabbis azt is szolgalja), hogy Elsschot olvasoiként
szanhatjuk ezeket a jobb sorsra érdemes szereploket, és/vagy
nevethetiink rajtuk.

Balogh Tamds
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A SOROZATBAN EDDIG MEGJELENT

——o——

MUFORDITAS, FORRAS

Giovanni Pico della Mirandola: Benivieni neoplatonista
versének kommentdrja (Forditotta: Imregh Monika)

Alice Zeniter: Sgomort vasdrnap, avagy a semmi dgdn
(Forditotta: Kovacs Veronika,
szerkesztette és a bevezetot irta: Sepsi Eniko)

Szent Agoston: Irdsok a kegyelemrol
és az eleve elrendelésrdl (Forditotta, valogatta
és a bevezet6t irta: Hamvas Endre)

Paul Claudel: Délfordulé (Forditotta: Székely Melinda)

Veerle Fraeters, Frank Willaert, Louis Peter Grijp (szerk.):
Hadewijch: Dalok
(Forditottak: Dardczi Anikd, Rakovszky Zsuzsa)

Landauer Attila (szerk.): A Kdrpdt-medencei ciganysdg
és a keresgtyén egyhdzak kapcsolardnak forrdsai (1567-1953)

Yves Bonnefoy: Hollan Sandor. Harminc év elmélkedéset,
1984—-2015 (Forditottak: Gulyas Adrienn, Kovacs Krisztina,
Kovacs Veronika, Makadi Balazs, Sepsi Eniko)

Vassanyi Miklos (irta, forditotta, szerkesztette): Szellemhivok
és dldogdrok. Sdmdnsdg, istenképzetek, emberdldozar ag inuit
(eszkimd), azték és inka valldsok irdsos forrdsatban.

Rauni Magga Lukkari, Inger-Mari Aikio:
Orokanydk - Vilaglanyok. Szami versek
(Forditottak: Domokos Johanna, Németh Petra)



Rajvinder Singh: Har szemmel. Német, angol, hindi
és pandzsabi versek (Szerkesztette: Domokos Johanna.
Forditottdk: Tibold Katalin, Széles Beata, Domokos
Johanna)

Giinter Eich: Katharina és mas elbeszélések
(Valogatta, szerkesztette és az utdszot irta: Fiilop Jozsef)

Augusto Monterroso: A fekete Barany és mas mesék
(Szerkesztette, forditotta és az utdszét irta: Fiilop Jozsef)

Michael Galuske: A szocidlis munka médszerei. Bevezetés
(Forditotta: Udvari Kerstin, szerkesztette: Banyai Emoke)

Titus Livius: Réma térténete a vdaros alapitdasardl, 1. kotet
(I-XX. kényv) (Kis Ferencné és Murakézy Gyula forditasat
és a jegyzeteket atdolgozta: Kopeczky Rita, a forditast az
eredetivel egybevetette: Kocsisné Csizy Katalin, Ligeti David
Adam, Bajnok Daniel)

Titus Livius: Roma térténete a viaros alapitdsdrél, 11. kotet
(XXI-XXX. konyv) (Murakozy Gyula forditasat
és a jegyzeteket atdolgozta: Kopeczky Rita, a forditast
az eredetivel egybevetette:
Czerovszki Mariann, Tamas Abel)

Titus Livius: Réma térténete a vdros alapitdsardl, 111. kotet
(XXXI-XL. kényv) (Murakézy Gyula forditasat
és a jegyzeteket atdolgozta: Kopeczky Rita, a forditast
az eredetivel egybevetette: Berkes Lajos, Kozdk Déniel,
Ligeti David Adam)

Titus Livius: Réma térténete a vdros alapitdsdtdl, IV. kotet
(XLI-CXLII. kényv) (Murakézy Gyula forditasat
és a jegyzeteket atdolgozta: Kopeczky Rita, a forditast
az eredetivel egybevetette: Ligeti David Adém,
Takacs Levente, Bajnok Daniel)

Tzveta Sofronieva: A fold szine
(Szerkesztette: Domokos Johanna)



Bangha Imre: Koltok és koldusok kégore. Indiai naplé
20012017 (Szerkesztette: Frazer-Imregh Monika)

Marie Luise Kaschnitz: Addm és Eva
(Valogatta, szerkesztette és az utdszot irta: Fiilop Jozsef)

Marivaux: Valogatorr dramdk (Szerkesztette: Kovacs Ilona)

Kurucz Gyorgy (Valogatta, sajt6 ald rendezte és a bevezeto
tanulmanyt irta): Technolégiai utazds a modern kor hajnaldn.
Vilogatds Gerics Pdl és Lehrmann Jogsef
georgtkont professzorok nyugat-eurdpai jelentéseibol
és naploibol (1820-1825)

Domokos Johanna (szerk.): Csak a csondnek engedelmeskedni.
Kortdrs szami kolténok antologidja

Vamos Péter: Magyar-kinai kapcsolatok, 1949-1989

Lips Adrian, Matravolgyi Dorottya, Sepsi Eniko, Sztruhar
Bettina (Szerkesztették és az elemzéseket irtdk):
Szeleczky Zita életiitja és valogatort maganlevelesése
Eugenio Barba, Nicola Savarese: A szinész titkos miivésgete.
Szinhdzantropolégiai szordr
(Forditotta: Reg6s Janos, Rideg Zséfia)

Marcus Tullius Cicero: Levelek. Kr. e. 45-44
(Forditotta: Havas Laszl6, Obis Hajnalka)

Viselnéd a szemem. Kortars amerikai koltészet és préza
(Szerkesztette: Domokos Johanna,
forditotta: Gyukics Gabor)

Alain Badiou: Lét és esemény (Forditotta: Csordas Gabor)

Marcus Tullius Cicero: Levelek. Kr. e. 49-454
(Forditotta: Csizy Katalin, Téth Orsolya)

Somlé Bédog: Gondolatok a elsé filozofiardl
(Forditotta, a kisérotanulmanyrt, a jegyzeteket irta,
a glosszariumot 6sszeallitotta: Petho Sandor)



Munka hanggal és testrel — Jeryy Grotowski oroksége.
Beszélgerések Zygmunt Molikkal (Forditotta és a magyar
kiadast szerkesztette: Liszkai Tamas)

Jerzy Grotowski: A szegény syinhaz felé
(Forditotta: Liszkai Tamas)

Marie Luise Kaschnitz: Emberek és dolgok 1945-ben
(Forditotta: Fiilop Jozsef)

Megfeledkezve a vildgrél magnoliaviragzdskor
(Forditotta: Domo”kos Johanna, Kovacs Ottilia,

Németh Petra, Ori Eszter,Vassanyi Miklds,
Veress David, Veress Kata)

John Milton: Moszkévia rovid torténete
(Forditotta: Péti Miklos)

Angelo Poliziano: Levelek, I-1V.
(Forditotta: Fraser-Imregh Monika)

Bardos Lasz16: Atiiltetések — Osszegyiljtite vers- és
prézaforditdsok

MUFORDITAS, FORRAS — REZONOR

René Descartes: A lélek szenvedélyei és mds irdsok
(Forditotta: Boros Gabor, Gulyas Péter)

Alexandre Koyré: Tanulmdnyok a tudomdnyos
gondolkodds torténetérdl (Forditotta: Szigeti Csaba)

Maurice Merleau-Ponty: A ldthato és a lathatatlan
(Forditotta: Farkas Henrik, Szab6 Zsigmond)
Maurice Merleau-Ponty: Az észlelés fenomenolégidja
(Forditotta: Sajé Sandor)

Michel Foucault: A rendellenesek
(Forditotta: Berkovits Balazs)



Michel de Montaigne: Utinapls

(Forditotta és a bevezeto tanulmanyt irta: Kovacs Eszter)

Luc Boltanski: A krittkdrél. Az emancipdcid szociolégidjdnak
vaglata (Forditotta: Faber Agoston)

Alain Badiou: Lét és esemény
(Forditotta: Csordas Gabor)

Paul Ricoeur: Vallas, ateiymus, hit
(Szerkesztette: Boros Gabor)
Gottfried Leibniz: Teodicea — Tanulmdmnyok Isten josdgdrdl,
ag ember szabadsdgdrdl és a rossy eredetérdl
(Forditotta: Kaposi Dorottya, Schmal Daniel)

Jean-Paul Sartre: A lér és a semmi
(Forditotta: Seregi Tamas), atdolgozott forditas
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